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Zaklady Metalurgiczne Przemy-
siu Maszyn Rolniczych w Sklecz-
kach kolo Kutna naleza do gru-
py wielkich inwestyeji ostatnich
lat. Obecnie trwa budowa silo-
sé6w odlewniczych, a wewnatrz
hal — montaz urzadzen techno-
logicznych. Zaklady, po zakon-
czeniu budowy w polowie przy-
szlego roku, beda najbardziej no-
woczesnym i najwiekszym tego
typu obiektem w Kraju i Europie.

Dzieci pracownikéw Stoczni im.
A. Warskiego w Szczecinie juz
od najmlodszych lat zyja spra-
wami morza. Sprzyja temu po-
byt w przystoczniowym przed-
szkolu, w ktorym wiekszoS¢ za-
Je¢ i zabaw zwiazana jest tema-
tycznie =z morzem. Jest tutaj
rowniez kacik marynistyczny. O
jego wyglad dbaja starszaki.

W Koniakowie, lezacym w sa-
mym sercu Beskidu Slaskiego,
dziala Dzieciecy Zespol Regional-
ny. W tym roku obchodzi on 20-
lecie swego istnienia. W czasie
tego okresu szeSé razy zdobyl
pierwsze miejsce na wojewodz-
kich przegladach zespolow dzie-
ciecych, szezycei sie wiec mia-
nem najlepszego na Slasku. Ale
dzi§S tancza i Spiewaja w nim
dzieci tych, ktorzy przed dwu-
dziestu laty inaugurowali dzialal-
nosé koniakowskiego zespolu.
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Fabryka Farb i Lakierow w De-
bicy (woj. rzeszowskie) rozpocze-
la produkcje nie wytwarzanych
dotychczas w Kraju specjalnych
emalii i lakierow poliuretano-
wych. Mozna nimi pokrywaé m.
in. lodzie, narty, rowery, parkie-
ty i wyroby skoérzane. Potwier-
dzeniem wysokiej jakoSci wy-
robow jest fakt, ze Instytut Che-
mii Organicznej Politechniki
Krakowskiej zalecil konserwacje
dachu kaplicy Zygmuntowskiej
na Wawelu wlasSnie lakierem z
Debicy. Na zdjeciu: reaktor in-
dukecyjny, w ktéorym przepro-
wadza sie proces syntezy zywic.

Zaklady Azotowe w Kedzierzynie
dbaja nie tylko o warunki pracy
w halach fabrycznych, ale réow-
niez o zdrowie pracownikow i
ich odpoczynek. W ciagu ostat-
nich dwéch lat oddano tu do u-
zytku basen otwarty z podgrze-
wana woda, lodowisko i hale
sportowa, a teraz — kryta ply-
walnie z oSrodkiem hydro- i fi-
zykoterapii. Z malego basenu ply-
walni korzystaja takze uczniowie
wszystkich miejscowych szkoél

,Raki” z Suchedniowa (woj.
kieleckie), czyli wozki przezna-
czone do transportu wewnetrzne-
go, znane s3 nie tylko w Kraju.
Fabryka Urzadzen Transporto-
wych cze§é swej produkeji eks-
portuje m. in. do Czechoslowa-
cji, Grecji, Sudanu, Turcji i Wloch.




CARSEMBINE
ROLONRISE

W numerze

Henryk Stelmasiak byl po-
rucznikiem  ,Francs Tireurs
et Partisans”. Mial dziewiet-
nasty rok, gdy poni6st $§mieré
z ragk niemieckich faszystow 5

Tegoroczne Targi Poznanskie
cieszyly sie ogromnym zainte-
resowaniem przemystowcow,
firm jak i tych wszystkich,
ktérzy pasjonuja sie wszelki-
mi nowosSciami technicznymi 6

Trzej mlodzi rolnicy z Wiel-
kopolski, a takze robotnik z
16dzkich zakiladéw ,,Chemitex-
Anilana” tworza interesujacy
portret trzydziestolatk6w 8

Wystawa, jaka odbyla sie w
warszawskim Muzeum Naro-
dowym ,Muzea — Spoteczen-
stwu’” nalezy do wunikalnych 12

Rozmowa w Francgois Chatel,
rezyserem francuskim, ktéory
zrealizowat program telewi-
zyjny o Krakowie. Jaki byl
temat tej audycji, jakie wra-
zZenia z pobytu w Polsce? 14

O uroczystosciach kombatan-
ckich w Neéchin na granicy
francusko-belgijskiej i zloze-
niu wiencéw w Tourcoing
przed Pomnikiem Poleglych 15

Stale pozycje: Prosto z Pol-
ski, Listy Joé6zefa Grzybka, Ra-
dy od serca, powieSé, sport,
Martine, program radiowy

Nasza okladka

Sezon urlopowy w calej pelni. Te-
goroczne letnie wakacje radzimy
spedzié gdzie§ nad woda. Slonce,
plaza, a takze sympatyczne towa-
rzystwo z pewno$ciag umilag Wam
wypoczynek. Fot. R. DUTKIEWICZ

REDAKCJA I ADMINISTRACJA: 23,
rue Taitbout, 75009 Paris. Tel.: 824 76-44,
824 76-51. C.C.P. 92.20-76 Paris.

W BELGII: Mme Ol. Kuc — 314, rue
Warmonceau, 60000-Charleroi. C:CP:
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IMPRIMERIE: Zaklady Graficzne ,,Tam-
ka”, Zakk Nr 1, Varsovie Tamka 3.
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Collegium
Polonijne
svyvymboliem

wiezi
=
rajem

ipiec jest — tradycyjnie juz — miesigcem ozywionych kontaktow

z Polonig. W miesigcu tym rokrocznie przyjezdzajg goScie polonijni do Kraju.

Dzisiaj wiele os6b z zagranicy inaczej patrzy na Polske; jest to dla nich kraj ciekawy pod wzgle-

dem turystycznym, ale i kraj o tetnigcej zyciem kulturze, rozwijajacej sie dynamicznie gospodarce,

sztuce, nauce. Coraz czesSciej sentyment w

spojrzeniu wypierany jest przez trzezwg ocene

ewentualnych korzysci, wynikajgcych z nawigzania kontaktéw z krajem dziadkéw czy ojcow.

Jest to objaw realizmu, przemiana, ktéra przez polskie wladze jest dostrzegana i doceniana, ktéra

pocigga z ich strony konieczno$¢ podjecia szeregu inicjatyw dajgcych mozliwosci i plaszezyzne do

rozwinigcia i utrwalenia tych powigzan. Takich inicjatyw jest juz wiele.

5 lipca uplynal rok od powolania do zycia Collegium
Polonijnego im. Kazimierza Pulaskiego przy Uniwersy-
tecie Jagiellonskim w Krakowie. Uroczysto§é mialta
bardzo bogatg oprawe, podpisy pod aktem erekcyjnym
zlozyli uczeni  polskiego pochodzenia, ktérzy w Roku
Nauki Polskiej Sciggneli do Polski z calego dostownie
Swiata. Akt erekcyjny Collegium glosii:

,,Niech stanie sie ono symbolem wiezi Polonii Z Kra-
jem, sprzyja rozwojowi wszechstronnych badan nad
przemianami zbiorowos$ci polskich emigrantéw, nad ich
wkladem w rozwéj spoleczny, kulturalny i cywilizacyj-
ny réznych narodéw Swiata. Niech stanie sie domem
milodziezy polonijnej, zdobywajacej wiedze w kregu ty-
siagcletniej kultury i nauki polskiej, by szerzyé i utrwa-
la¢ idee humanizmu oraz miedzynarodowej wspélpracy
i pokoju”.

Mingt rok od zlozenia podpis6w. Na TUniwersytecie
Jagielloniskim nie ma prawie miesigca, by spotkaé nie
mozna bylo uczonych polskiego pochodzenia. Co sie
dzieje z Collegium Polonijnym?’

Jak okre§la to kierownik Polonijnego OSrodka Nau-
kowo-Badawczego - Uniwersytetu Jagiellonskiego — bo
taka jest pelna nazwa placéowki — doc. Hieronim Ku-
biak, byt to okres spontanicznej, spolecznej pracy nad
sprecyzowaniem programu uzytkowego, i rok, w kto-
rym stworzono koncepcje zagospodarowania posiadanych
juz obiektéw i koncepcje architektoniczng budowy cale-
go szeregu nowych obiektow.

Miasteczko naukowe

Collegium z siedzibg w pieknie polozonym dworku w
Przegorzalach pod Krakowem — bedzie swoistym mia-
steczkiem naukowym. Na obszarze 9 ha stanie kom-
pleks budynkéw o réznorodnym przeznaczeniu. Juz obec-
nie gotowa jest dokumentacja na adaptacje istniejgcych
budynkéw, prace remontowe powinny ruszy¢ niebawem.
Projekt architektoniczny przewiduje réwniez inwestycje
dodatkowe, a wiec budynek mieszkalny typu hotelowego
o bardzo wysokim standardzie, kilka sal konferencyj-
nych, biblioteki, kompleks urzadzen rekreacyjno-sporto-
wych, garaze, parkingi. Wszystko zlokalizowano w piek-
nym lesie.

Zamierzenie weszlo w okres realizacji. 27 czerwca
ukonstytuowano Komitet Budowy, w skilad ktérego
wchodza pod przewodnictwem rektora UJ, prof. Mie-
czyslawa Karasia, osoby zZywo zainteresowane jak naj-
szybszg realizacjg tego obiektu, m. in. dyr. Kazimierz
Vogt — pelnomocnik rzgdu do spraw budowy huty
Katowice.

Program d=ziatania

Wypada wspomnie¢ o skrystalizowanym juz progra-
mie dzialania placéwki. Bedzie to instytucja badawcza
i dydaktyczna jednocze$nie. Program naukowy realizo-
wany bedzie w kilku pracowniach, z ktérych wymien-
my: pracownie badawczg socjologiczno-etnograficzng,
pracownie prawa miedzynarodowego — oczywiScie w za-
kresie problem6éw ruchéw emigracyjnych itp., histo-
ryczng, jezykoznawczg. Istotne znaczenie bedzie miala
dzialalno§é dokumentacyjna — przewiduje sie zorgani-
zowanie archiwum z mikrofilmami wszystkich poloni-
kéw porozrzucanych po §wiecie.

Powolanie do zycia tego typu placowki spotkalo sie
z niezwykle zywym zainteresowaniem szerokich kregow
Polonii. Zgola niespodziewanym rezonansem byl list
prezydenta Nixona na rece rektora UJ, w ktérym pre-
zydent wyraza duze zainteresowanie tg cenng inicjaty-
w3, jaka jest stworzenie centrum badan nad proble-
mem Polonii, podkreslajac, iz tego typu inicjatywa sym-
bolizuje sobg nowa plaszczyzne w poszukiwaniach no-
wych powigzan miedzy narodami. Juz dzisiaj duze za-
interesowanie przejawiajg inne zagraniczne zwigzki na-
rodowos$ciowe, oSrodki badan etnograficznych.

Dobry start

Godnym podkres$lenia jest fakt skompletowania juz
praktycznie calej kadry naukowej, skladajgcej sie z pra-
cownikéw nauki, od lat pracujacych nad tymi proble-
mami w réznych placé6wkach naukowych. Collegium nie
startuje wiec od zera. Juz dzisiaj prowadzona jest re-
krutacja mlodej kadry, ktéra przygotowana bedzie do
podjecia samodzielnych prac badawczych.

Polonijny O$rodek Naukowo-Badawczy wznoszony jest
w caloéci ze §rodk6éw rzadu polskiego. Swiadezy to o wa-
dze, jakg wiladze Polski Ludowej przywigzuja do utrwa-
lania wiezéw z obywatelami pochodzenia polskiego, do
upowszechniania ich dorobku wkladu w rozwéj réznych
narodéw $wiata, stworzenia w Polsce plaszczyzny dla
dalszego i bardziej wszechstronnego rozwoju bliskich
kontaktéw miedzy Krajem i Polonig. Bo prawda jest —
jak to stwierdzit Edward Gierek w swej wypowiedzi
dla Polonii w zwigzku z XXX-leciem Polski Ludowej —
iz: ,,Sukcesy Polski sa sukcesami wszystkich Polakéw,
za§ sukcesy Polakéw, gdziekolwiek by sie znajdowali,
stuzg dobremu imieniu naszej Ojczyzny”.

STANISLtAW PLAKIEWICZ

Biblioteka
Literatury
Faktu

Wedlug

stworzenie trwalej dokumentacji
przemian, jakie zaszty w Polsce
w ciggu trzech dziesigcioleci.

zalozen

Pozycje ,Biblioteki” ukazywaé
sie beda w wydawnictwach, ktére
majg najpowazniejsze osiggniecia
w edycji. polskiego reportazu.

inicjatora
Czolowa rola przypada ,Iskrom?”,

XX X-lecia PRL

30 tomé6éw, na ktére =zlozg sie
najwybitniejsze osiggniecia pol-
skiego powojennego reportazu,
obejmie ,,Biblioteka = Literatury
Faktu XXX-lecia PRL”. Celem
tej nowej serii wydawniczej jest

przedsiewzigcia — Klubu Litera-
tury Faktu przy Oddziale War-
szawskim Zwiazku Literatéow
Polskich — cykl obejmie pozy-
cje, ktére w spos6b najciekaw-
szy utrwalily zjawiska zachodzg-
ce w naszym Kraju w okresie
powojennym, a jednocze$nie od-
znaczaja sie wysokimi walorami
literackimi.’

a takze ,Czytelnikowi” i Wy-
dawnictwu Literackiemu. Na-
kladem tych oficyn wydawni-
czych w biezacym roku ukaze sie
pieé tomoéw. Szata zewnetrzna
serii opracowywana ma by¢ bar-
dzo starannie i nie powinna u-
stepowaé duzej ,,Bibliotece Lite-
ratury XXX-lecia”.




ymowna
ilustracja

awansu
‘gospotarczego

Wyscig z czasem, by zlikwidowaé¢ w Kra-
ju zacofanie i usungé zniszczenia wojenne
oraz doréwnaé¢ do krajow wysoko rozwinie-
tych przemystowo, polska gospodarka w mi-
nionym trzydziestoleciu wygrala. Zmienila
swa strukture gospodarcza i potencjal prze-
myslowy i mimo trudnego startu uplasowa-
la sie obecnie w pierwszej dziesigtce krajow
Swiata. Pod wzgledem globalnej produkcji
przemyslowe]j uplasowala sie Polska na dzie-
sigtym miejscu w S$wiecie, jednak w wielu
dziedzinach zajmuje jedno 2z czolowych
miejsc, jak np. drugie miejsce w $wiecie w
‘produkcji statkéw rybackich, trzecie w pro-

dukecji siarki, czwarte w produkcji wago-
néw towarowych, piate w produkcji wegla
kamiennego itp.

Liczby te sa wymowne, podobnie jak dane
ilustrujace droge, jaka Kraj przeby! w minio-
nym trzydziestoleciu, by dojs¢ do tych osiag-
nie¢, jak poréwnanie obecnej pozycji Pol-
ski z sytuacja z 1938 roku. I tak, podczas gdy
w 1938 roku przypadalo na rolnictwo 60 pro-
cent ludnos$ci zawodowo czynnej, a na prze-
myst 12 procent, w 1973 roku w rolnictwie
udzial ludnosci zawodowo czynnej zmniej-
szyl sie do niespelna 30 procent, a w prze-
mysle wzrést do 28 procent. Przed wojng
za$ udzial przemystu w tworzeniu dochodu
narodowego wynosit okoto 30 procent, a o-
becnie wynosi 50 procent. Udzial maszyn i
urzadzen oraz innych artykuléw przemysto-
wych w eksporcie stanowil przed wybuchem
drugiej wojny sSwiatowe]j okolo 7 procent —
dzi§ za$ stanowi okolo 55 procent! Juz te
liczby pozwalajg okresli¢é strukture gospo-
darczg Polski jako zblizong do rozwinietych
gospodarczo krajow sSwiata o Srednim stop-
niu uprzemyslowienia.

Wymownym i waznym Kkryterium porow-
nawczym jest tez dochéd narodowy, przy-
padajacy na jednego mieszkanca. I tak do-
chéd narodowy w 1938 roku w przeliczeniu
na jednego mieszkanca oceniano wedlug 6w-

~czesnej sily nabywczej na 94 dolary, co w

przeliczeniu na dolary obecnie, uwzglednia-
jac ich aktualng sile nabyweczg, wynosiloby
200—250 dolaréw. Tymeczasem w 1972 roku
(jeszcze przed dewaluacjg dolara) dochéd na-
rodowy brutto, przypadajgcy na jednego
mieszkanca Kraju, wynosil 1400 dolarow!
Tak wiec obecnie Polska, wedlug kryteriéw
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, zajmu-
je srodkowg pozycje w grupie krajow prze-
mysiowych, podczas gdy w 1938 roku znaj-
dowala sie wsréd grupy krajéow ,,przedin-
dustrialnych”.

Oto najbardziej wymowna ilustracja awan-
su gospodarczego Polski, osiagnietego w mi-
nionym trzydziestoleciu. Awansu, z ktorego
wszyscy w Kraju sa dumni, ale ktéory jednak
traktuja jako przekroczenie pewnego pro-
gu — progu ilosciowego w rozwoju gospo-
darczym Polski. Zdaja sobie sSwietnie spra-
we z nowych waznych zadan, jakie na nich
czekaja, gdyz nadal dzieli jeszcze Polske dy-
stans od krajow wysoko rozwinietych. Cze-
ka wiec teraz Kraj szczegllne zwroécenie u-
wagi na osiggniecia jakosciowe — a wiec
pokonanie progu rewolucji naukowo-tech-
nicznej, jeszcze intensywniejszy rozwoj ta-
kich dziedzin przemystu, jak elektronika,
automatyka, chemia, bedacych nosnikiem
postepu technicznego.

Ten nowy etap rozwoju jakosciowego go-
spodarki, w ktéry wszedl obecnie Kraj,
zmieni nie tylko miejsce Polski na mapie
gospodarczej sSwiata, ale przyniesie jeszcze
bardziej niz dotad odczuwalne efekty w dzie-
dzinie przysSpieszenia tempa wzrostu spozy-
cia, utrzymania tempa przyrostu plac real-
nych ludnos$ci i wyréwnania opéznien w tej
dziedzinie. Wida¢ to w Kraju szczegdlnie w
ostatnich latach, na kazdym nieomal kroku.
Odnotowuje tez zmiany, jakie zaszly w Pol-
sce, ze szczegblnym podkresleniem ostatnich
lat, prasa swiatowa: ,,Polska weszla w faze
dynamicznego rozwoju gospodarczego (,,New
York Times”), ,,Kraj stal sie zamozniejszy...”
(,,Daily Telegraph”), ,,Wielki postep gospo-
darczy i socjalny w ostatnich trzech latach...”
(,,Volksstimme”), ,,Zmiany znajduja potwier-
dzenie w liczbach, a tempo rozwoju Polski
jest obecnie najwyzsze w obozie socjalistycz-
nym...” (,,Le Monde”).

Wazny etap wyscigu Polski z czasem Kraj
ma obecnie za sobg. Zostal wygrany. Polska
gospodarka smialo wystartowala do kolejne-
go etapu.

URSZULA KOZIEROWSKA

ta polska i

0DCZYT

jej panstwo” (ksigzka
nagrodzona przez ,,Miesiecznik Li-
“A teracki”), ,,Historia

wieku O$Swiecenia”. W sumie ma

powszechna

INFORMATOR -

W Os$rodku Kultury Polskiej na
Sorbonie odbyl sie odeczyt profeso-
ra Uniwersytetu Warszawskiego
p. Jaremy Maciszewskiego na temat:
,,Polska, kraj tolerancji religijnej w
XVI wieku”.

Prof. Maciszewski jest specjalista
od dziejéw Polski XVI—XVIII wie-
ku. Pisal wiele o reformacji, kontr-
reformacji, o Rzeczypospolitej szla-
checkiej XVI—XVII w. Sposréd

licznych prac tego historyka wymie-
nié nalezy przede wszystkim studia:
,,Wojna domowa w Polsce w latach
1606—1609”, ,,Polska a Moskwa w
latach 1603—1618 — Opinie i sta-
nowiska szlachty polskiej”, ,,Szlach-

prof. Maciszewski w swym dorobku
ponad 100 publikacji. Glé6wnym
przedmiotem jego badan jest kul-
tura materialna dawnej Polski.

Jednocze$nie prof. Maciszewski
jest poslem na Sejm i przewodni-
czacym Sejmowej Komisji Oswiaty
i Wychowania oraz czlonkiem Ra-
dy Panstwa.

We Francji 'znany jest prof. Ma-
ciszewski dzigki licznym pracom do-
tyczacym jej dziejéw, jak np. pod-
recznik historii Francji (przezna-
czony dla polskich studentéw-roma-
nistéw), pracom o polityce Henryka
IV wobec Prus i in. W historii po-
wszechnej prof. Jaremy Maciszew-
skiego jest duzo elementéw poswie-
conych Francji, zwlaszcza okresowi

- 1715—1789.

Zebraniu przewodniczyl profesor
Jacques Le Goff, znany historyk,
specjalista od dziejéw Europy Sred-
niowiecznej, wspoélpracujacy $cisle
z Uniwersytetem Warszawskim.

Przed odczytem prelegent odwiedzil OSrodek Kultury Polskiej. Od prawej: p. Zyg-

munt Markiewicz S profesor Sm:bony, p. Jarema Maciszewski — profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego, p. Oktawiusz Jurewicz — profesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego, dyrektor Osrodka Kultury Polskiej na Sorbonie. p. Jacques Le Goff —

profesor Ecole Pratique des Hautes

Etudes. Fot.

WEADYSEAW SEAWNY

GIGANT

Oto okladka najnowszej, 1328 po-
zycji wydanej w tych dniach przez
Interpress. ,,Termin informator —
pisze we wstepie Wydawca — nie
dosé SciSle oddaje tre$é tej ksigz-
ki, ktéra jest probag opracowania
nawigzujgcego forma i zakresem te-
matycznym do popularnych za gra-
nica handbookéw. Jesli tak pomy-
Slana ksigzka spotka sie z dobrym
przyjeciem Czytelnikéw, wydawca
podejmie inicjatywe cyklicznego jej
aktualizowania”.

Chwala autorom tych siow za
skromno$é, ale juz dzi§ mozna za-
ryzykowaé twierdzenie, ze zaré6wno
naklad polski (20 tys. egzemplarzy),
jak i wydania obcojezyczne rozejda
sie blyskawicznie. Jest to bowiem
pierwsza bodaj préba wydania swe-
go rodzaju popularnej encyklopedii
wiedzy o Polsce, zawierajgcej syn-
tetyczne omoéwienie najwazniejszych
liczb i faktéw 2z dziedziny zycia
spotecznego i politycznego, gospo-
darki narodowej i nauki, historii i
kultury kraju, z wyraznym akcen-
tem na dokonania 30-lecia Polski
Ludowej i dalsze perspektywy jej
dynamicznego rozwoju.

40-osobowy zesp6l! wybitnych au-
tor6w przedstawil nam to wszystko
na 550 stronach z 340 ilustracjami,
w nastepujacych rozdziatach: 1. Go-
dlo, barwy, hymn, 2. Tysigcletnia

Polska, 3. Kraj, 4. Spoleczenstwo;
5. Polonia zagraniczna, 6. Panstwo,
7. Organizacja zycia politycznego 1
spolecznego, 8. Gospodarka narodo-
wa, 9. Polityka socjalna, 10. OSwia-
ta, 11. Nauka, 12. Rozw6j i upo-
wezechnienie kultury, 13. Sztuka,
14. Polska i $wiat, 15. Sport. 16.
Turystyka, 17. Perspektywy rozwo-
ju. O trosce wydawcy co do aktu-
alno$ci ksigzki $wiadczg dodatkowe
wkiladki, zawierajgce dane o roz-
woju spoleczno-gospodarczym Kra-
ju w 1974 r. oraz tezy KC PZPR
‘W zwigzku z XXX-leciem PRL.
Informatora-giganta wydrukowatl
bardzo starannie, jak przystoi na
reprezentantéw zawodu $wietujace-

g0 w Polsce swe 500-lecie, zesp&t
bydgoskich zakladéw poligraficz-
nych RSW ,Prasa. — Ksigzka —

Ruch”. Warto polecié ,,Polske” kaz-
demu Czytelnikowi w Kraju, warto
sprezentowaé ja krewnym, przyja-
gxolorp i znajomym za granica, bo —
jak sie rzeklo — obok edycji pol-
skiej ukazuje sie ona réwnoczeénie
Po angielsku, francusku i niemiecku.




Lielona
Goéra
ofiarowalila
stroje
iudowe
Zespolowi
miodzie-
Zowemu

Z Troyes

Towarzystwo Pomocy OsSwiatowej w
Troyes goscilo ostatnio przedstawicieli
Zielonej Gory: prezydenta miasta p. Nie-
ruchalskiego, p. Barana — przewodnicza-

cego Rady Narodowej i p. Tolosko —
przedstawiciela przemysiu Zielonej Gory.
Delegacji z Kraju towarzyszyl! reprezen-
tant Konsulatu Generalnego PRL w Pa-
ryzu p. wicekonsul Kloska.

Wizyta delegacji z Zielonej Goéry w
Troyes nie jest faktem wyjatkowym. Oba
miasta utrzymuja bliskie, przyjacielskie
stosunki od czasu podpisania aktu wspo6i-
pracy. Teraz jednak powody spotkania
byly specjalne. W Troyes obecna byla
reprezentacja brytyjska 2z Chesterfield,
miasta, z ktérym Troyes zwigzane jest
réwniez aktem jumelage’'u. Rada miejska
Troyes pragneta, aby Zielona Géra byla
réwniez podczas tego spotkania reprezen-
towana. Drugim wazZnym powodem do
przyjazdu delegacji byla sprawa daru.
Wiedzaec od dawna o istnieniu mlodzie-
zowego zespolu folklorystycznego Towa-
rzystwa Pomocy OS$Swiatowej, interesujac
sie jego pracg i pragnac dopoméc mu w
jego misji, bratnie miasto — Zielona G6-
ra postanowilo ofiarowaé zespolowi kom-
plet strojéw ludowych.

Przekazanie daru odbylo sie w obecnos§-
ci p. Henri Terré — senatora i b. mera
Troyes, za kadencji ktérego stolica Szam-
panii rozpoczela stalg i bliska wspbi-
prace z Zielong Goérg. Na uroczystos§é
przybyl réwniez p. Lemoigne — przewod-
niczgecy komitetu jumelage, ktéry wyrazil
W swym przemoéwieniu gorace wuczucia
przyjazni, jakie zywi Troyes dla Zielonej
Go6ry. W darze przywiezionym z Polski,
w pamieci o mieScie Troyes, o jego zZyciu
kulturalnym, o polskim zespole folklory-
stycznym przejawia sie ujmujgca troska
o podtrzymanie bliskich, serdecznych sto-
sunk6é6w — stwierdzit p. Lemoigne. Troyes
ze swej strony pragnie rozwija¢ coraz
czestsze kontakty i coraz $ciSlejsza wsp6i-
prace; radzie miejskiej i ludno$ci Troyes
zalezy szczerze na tym zblizeniu z Polska.

P. prezydent Nieruchalski potwierdzil,
ze Zielona Go6ra jest réwniez nastawiona
na bliskg i serdeczng wspoblprace. Prag-
nie réwniez otoczyé opieka milodziez, kto-
ra broni przed zapomnieniem sztuke i
kulture polska poza granicami Kraju. Dar
zlozony zostal na rece p. Mieczystawa
Procha — prezesa Towarzystwa Pomocy
Oswiatowej w Troyes, ktéory dziekowal
zan ze wzruszeniem wspominajac poczatki
swej pracy na niwie spolecznej. P. pre-
zes Proch podkreslil, jak trudno jest wy-
chowaé mlodziez w duchu dwoéch kultur,
francuskiej i polskiej jednocze$nie. Celem
pracy zasluzonego dzialacza bylo zawsze
wpajanie dzieciom, ktore wyrastaja na
dcbrych obywateli Francji, pamieci o ich
zwigzkach z Polskag — krajem pochodze-
nia ich przodkow.

P. senator Henri Terré, b. mer Troyes,
opowiedzial przy okazji o swych podro6-
zach do Polski i o nadzwyczaj serdecznym
przyjeciu, z jakim spotykal sie zawsze w
Polsce.

Troyes zapraszane jest do Zielonej Gory
nadal. P. prezydent Nieruchalski przypom-
nial, ze Zielona Goéra oczekuje wizyty p.
Roberta Galley — ministra, mera tego
miasta, a takze wizyty zespolu mlodzie-
zowego ,,Troyes Gymnique”.

Na zakonczenie spotkania goS$cie pod-
jeci zostali lampka wina,, wznoszono to-
asty, od$piewano tradycyjne ,,Sto lat” i
wreczono upominki kierownictwu zespotu
z Troyes, ktoére goscie z Zielonej GOry
przywiezli razem z kostiumami dla mlo-
dziezy. -

Od leng.‘ p._Ju‘les‘Lefebvre — mer Houdain, p. René Lipkiewicz (w stroju gornika) z Zona, p. Felicja
Stelmasiak-Lipkiewiczowa, p. konsul generalny Edmund Szott i - p.

Ku cZci
19-letniego bohatera

Tablica pamigtkowa brzypomz‘nac’

Bylo to 12 lipca 1942. Z rak
niemieckich faszystow zgingi w
Houdain (Pas-de-Calais) mlody
polski partyzant, 19-letni Henryk
Stelmasiak, porucznik ,Francs
Tireurs et Partisans”. W 32 rocz-
nice $mierci bohatera odbyla sie
ku jego czci uroczysto§é, a w
miejscu jego Smierci wmurowa-
na zostala tablica pamigtkowa.
Wsrod os6b obecnych w tym
dniu w Houdain znajdowala sie
p. Felicja Stelmasiak-Lipkiewi-
czowa, siostra poleglego.

Rodzina Stelmasiakéw  przy-
jechala do Francji w 1922 r. Oj-
ciec pracowal! w kopalni, matka
zajmowala sie domem i coérecz-
ka Felicjg, urodzong jeszcze W

, Warszawie. Wkrotce Felicja za-

czela rowniez pracowaé w ko-
palni, w sortowni. Gdy dorosla,
stala sie, wraz ze swym me€zem
Lipkiewiczem, dzialaczka spolecz-
na. Szczegblnie aktywna byla w
okresie rzadéw frontu ludowego
i wojny domowej w Hiszpanii,
niosgc pomoc hiszpanskim ob-
roncom republiki. Gdy wybuch-
la wojna i nadeszla okupacja, p.
Felicja Lipkiewicz zorganizowa-
la, wraz z gronem przyjaciol,
kobiecy komitet pomocy Rucho-
wi Oporu. W 1941 roku wyzna-
czona zostala przez FTP jako
lgczniczka pomiedzy siecig Nor-
du i Pas-de-Calais. Dzialala ak-
tywnie i w tym samym roku
jeszcze zostala aresztowana, u-
wieziona i skazana na 20 lat ro-
b6t przymusowych. Przebywala
w wiezieniach w Béthune, Ren-
nes, w obozach koncentracyj-
nych w Ravensbruck, Hanover,

bedzie o walce i $mierci bohatera

Bergen-Belsen. Dopiero w maju
1945 roku powrdécila do Sallau-
mines.

Matka Felicji byla rowniez ak-
tywnym dzialaczem Ruchu Opo-
ru. Byla deportowana do Nie-
miec i tam zmarla w r. 1944,

Henryk Stelmasiak, brat Feli-
c¢ji, urodzil sie 28 sierpnia 1923 r.
w wieku 15 lat zaczal pracowac.
Byl harcerzem. Gdy wybuchia
wojna, rozwingt czynna dzialal-
no$é¢ konspiracyjng. Bral udzial
w przygotowaniach do 1 maja
1941 roku. Rozprowadzal ulotki -
po francusku i po polsku nawo-
lujace do oporu i obchodow 1
Maja. Ulotki te drukowane byly
potajemnie w domu jego siostry.
Powierzano mu, w FTP, coraz
bardziej odpowiedzialne zadania,
udzial w odwaznych akcjach sa-
botazowych. Poszukiwala go

Orkiestra, delegacje stowarzyszen
wzieli udziat w uroczysto$ci ku

wicekonsul Andrzej Cie$lak

policja. 12 lipca udalo sie Niem-
com zlokalizowaé¢ miejsce jego
pobytu w Houdain. Dom zostatl
ctoczony, rozpoczeto atak. Boha-
terowie bronili sie 4 godziny.
Henryk Stelmasiak polegt w wal-
ce, dwaj jego przyjaciele zostali
schwytani i rozstrzelani w Arras.

Na odslonigciu tablicy, ktéra
upamietniono bohaterstwo Hen-
ryka Stelmasiaka, przybylo wiele
osobistos$ci, zaré6wno francuskich,
jak i polskich. Licznie reprezen-
towane bylo Stowarzyszenie
,France-Pologne” z Pas-de-Ca-
lais — organizator uroczystosci.
Z Polski przyjechala p. Felicja
Stelmasiak-Lipkiewiczowa, sio-
stra Henryka, zasluzona dzialacz-
ka Ruchu Oporu. Towarzyszyi
jej syn p. René Lipkiewicz z Zzo-
na i dzieémi, ktéory mieszka w
Bolkowicach na Dolnym Slgsku
i pracuje w kopalni miedzi. Wia-
dze polskie reprezentowail kon-
sul generalny p. Edmund Szott.
Obecny byl p. Jan Le§, inzynier,
przewodniczacy zarzadu glowne-
go Zwigzku Zawodowego GOrni-
k6w, mer Houdain p. Jules Le-
febvre, p. Emil Wazny — prze-
wodniczacy Komitetu Stowarzy-
szenia ,France-Pologne” w de-
partamencie Pas-de-Calais,- p.
Jean Golon — sekretarz depar-
tamentalny, p. Ignacy Flaczyn-
ski — sekretarz do spraw kul-
turalnych. :

P. konsul generalny Edmund
Szott oraz p. Jules Lefebvre —
mer Houdain wyglosili w miej-
scu Smierci bohatera przemoéowie-
nia, skladajgc hold patriotyzmo-
wi-i ofiarnos$ci calej tej rodziny.

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

i organizacji oraz miesquﬁcy
czci por. Henryka Stelmasiaka




Jak co roku w czerwcu,

Poznan zyl

Miedzynarodowymi

Targami Technicznymi,

ktére tym razem mialy

charakter szczegélnie

imponujacy, gromadzac

rekordowa ilo$é wystawecow

reprezentujacych caly

swiat z glé6wnymi potegami

ekonomicznymi na czele.

Tegoroczne Targi ukazaly
tez dorobek polskiego

przemyslu w roku 30-lecia
Polski Ludowej. Kazdy
zwiedzajacy moéglt
zaobserwowaé dynamike
polskiej gospodarki, ktérej
tempo wyrazZnie rosnie

od kilku lat.

Ambasador Francji Louis Dauge, Edward Gierek =z maltionkqg i Piotr Jaroszewicz zwiedzajg pawilon JFrancuski

Miedzynarodowe

acques Lumet z Creusot-Loire

P. Maurice Ricard 2z firmy Cefilac Pp. Adam Saverny i J P. André Boulineau z Berlieta

»

Pawilon francuski byl jednym 2z najwiekszych mna Targach Technicznych Centrum handlowe z widokiem mna pawilon Polskiego Przemystu Maszynowego

i




esli giébwnymi
partnerami Polski sg kraje socjali-
styczne, to intensyfikacja polskich

stosunké6w gospodarczych z krajami
kapitalistycznymi jest odbiciem po-
lityki odprezenia i wspélpracy opar-
tej przede wszystkim na kooperacji
przemyslowej i naukowo-technicznej.
Warto w tym miejscu przypomnieé,
iz z réznymi krajami zachodnimi
m.in. z Francjag i Belgig, zostaly
zawarte 10-letnie umowy. Sprzyjaja-
ce sg takze dla wzrostu kooperacji
nowe metody =zarzadzania gospodar-
kg narodowg. Wzrasta samodzielno§é
wielkich organizacji gospodarczych,
ktére maja wiekszy wplyw na decy-
zje inwestycyjne i produkcyjne. Mo-

Targi

Techniczne

s, Bonhomme

Michelin”

w

Poznaniu

g3 one bezposrednio nawigzywaé sto-
sunki ekonomiczne z partnerami za-
granicznymi. Wigze sie to przede
wszystkim z modernizacjg tych klu-
czowych galezi gospodarki, ktére de-
cydujg o postepie technicznym i no-
woczesnoSci produkeji. Przykladem
moze tu byé przemyst elektromaszy-
nowy, motoryzacyjny, elektroniczny
i drzewny. Realizacja ogromnych in-
utestycji opiera sie¢ w znacznym stop-
niu na maszynach i urzadzeniach po-
chodzgcych z rozwinietych krajow
kapitalistycznych.

Dla krajow zachodnich nabywanie
podzespoléw badZz elementéw w dro-
dze kooperacji stanowi korzystng
alternatywe. W dodatku, dzieki ko-
operacji z Polskg firmy zachodnie
uzyskaly trwaly rynek zbytu na pro-
dukowane przez siebie wyroby, uzy-

skaly dostep na te rynki, w ktérych -

Polska miala mocng pozycje, zwlasz-
cza na rynki krajéw socjalistycznych.

Inna jeszcze dziedzina to wsp6l-
praca polskich przedsiebiorstw z fir-
mami zachodnimi w realizacji inwe-
stycjii na terenie krajow rozwijajg-
cych sie. Polska zdobyla bogate do-
Swiadczenia w budowie kompletnych
obiektéw dzieki czemu moze” wyko-
rzystywaé swa dogodng pozycje w
tych krajach dla wspélpracy z fir-
mami zachodnimi.

Zar6wno rozwoj polskiego potencja-
lu produkcyjnego, jak i poglebiajace
sie¢ zwigzki kooperacyjne bedg czyn-
nikiem sprzyjajacym szybszemu wig-
czaniu sie Polski w orbite miedzy-
narodowego podzialu pracy. Totez
widaé jasno, jak wazne sg Targi Po-
znanskie zaréwno dla oferty przemy-
slowej ze strony Polski, jak i dla
innych krajow.

Pawilon francuski

Jak co roku Francja byla obecna
w Poznaniu a jej pawilon — jeden
z najwiekszych na Targach — przy-
ciggal tlum zwiedzajgcych. Wsrod
nich przede wszystkim technicy przy-
bywajacy dla zawarcia kontraktow.
Mozna bylo tez spotkaé duzo mlo-
dziezy zbierajgcej z zapalem najréz-
niejsze ulotki. Kto wie? Moze wSsréd
nich znajduja sie przyszli inzyniero-
wie, przyszli partnerzy handlowi?

Firmy francuskie reprezentowaly
ré6zne galezie przemyslu mechanicz-
nego i przer6obki metali, elektryczne-
go 1 elektronicznego jak i chemicz-
nego. Wystawecéw bylo ponad 130,
totez trudno wszystkich wymienié,
wSsr6d nich znane firmy takie jak:
Berliet, L.a Cellophane, Poclain, Ci-
troén, Renault, Michelin, Creusot-
Loire, Alliance des Constructeurs
francais de machines-outils, Kléber-
Colombes, Rhone-Poulenc, Thomson
CSF, Air Liquide, Télémécanique,
Peugeot itd...

Liczba firm wystawiajgcych pierw-
szy raz w Poznaniu byla wysoka. Ich
obecno$§é na Targach okazala sie o-
wocna, kontakty bezposrednie z u-
zytkownikami pozwalaja na lepsze
zapoznawanie sie ze sprzetem. Ten
moment wskazuje jak wazna jest o-

W_ej_éc’ na rynek polski. Taka byla o-
pbinia p. Maurice Ricard, z firmy Ce-
filac, l-gt()ra pierwszy raz wystawiala
W kraju socjalistyeznym. Aby kon-
takty byly skuteczne, wystawiaé tyl-
ko‘ jeden raz nie ma sensu, totez
kazdy tggoroczny ,NoOwWy” wystawca
ma zamiar przyjechaé w przyszlym
roku do Poznania. -

Stalych bywalcéw targowych trud-
no zliczyé. Wséréd nich mozna wy-
mieni¢: p. Jacques Lumet, jeden =z
dyrektoré6w Creusot-Loire i p. Adam
Saverny, przedstawiciel Creusot-
Loire Entreprises. Na pytanie czy zna
juz troche Polske p. Lumet uSmie-
cha sie i moéwi, ze czesto bywa w
Polsce w sprawach zawodowych, ze
to mu pozwolilo zapoznaé sie z Kra-
jem. Przypomina, ze z centralg Poli-
mex, Creusot-Loire buduje komplet-
ny obiekt rafinerii w Indiach, a w
Iraku Creusot-Loire dostarcza Pola-
kom niektére elementy do budowy
fabryki weglanu sodu. Creusot-Loire
wzielo tez udziat w budowie kombi-
natu chemicznego we Wloclawku. O-
kazalo sieg, ze p. Saverny jest z po-
chodzenia Polakiem i §wietnie moéwi
po polsku. Na jesieni przyjedzie na
placo6wke do Polski, aby objgé stano-
wisko przedstawiciela Creusot-Loire.

Przedstawiciel Compagnie In-
ternationale pour I'Informatique
(CII) p. Jean-Noél Moneton tez ma
zostaé przedstawicielem swojej firmy
w Polsce. Bardzo powaznie bierze sie
wiec do nauki jezyka polskiego, juz
uczeszczal w Paryzu na 6-miesieczny
kurs jezyka polskiego i ma zamiar
dalej poglebiaé swojg wiedze o War-
szawie. Do tej pory wsp6lpracowat
z réznymi firmami w Polsce, miedzy
innymi z Union-Mera.

P. André Boulineau nie przyjechatl
specjalnie na Targi. Prawdziwy po-
wod jego pobytu w Polsce, to préby
ciezaro6wki skipowej Berliet GBH na
terenie kopalni miedzi w Lubinie.
Dokladnie juz nie wie, ktéry to jego
pobyt w Polsce. Jako technik .czesto
przyjezdza od czasu zawarcia umowy
Berlieta z Polskg. Od dawna jest pod
urokiem Kraju.

Sam nie wie dokladnie jak sie za-
czela jego sympatia do Polski. Kiedy
kto§ z kolegbw przyjezdza pierwszy
raz do Polski, lubi oprowadzaé¢ go
po Warszawie opowiadajgec dzieje
stolicy. Sledzi postepy w budowie
Zamku Kroélewskiego. Ostatnio pro-
ponowano mu wyjazd na Jawe, Su-
matre, Borneo. Odmoéwil, wolat Pol-

Jeszcze raz te drobne przyklady
potwierdzajg to, ze przez kontakty
handlowe rodza sie wiezy przyjazni.
Teraz, po zamknieciu Miedzynaro-
dowych Targébw Poznanskich, roz-
pocznie sie okres realizacji zawar-
tych tutaj umoéw. A za rok spotka-
my sie znéw w Poznaniu, by pogle-
bié przyjaznie i rozszerza¢ wspoi-
prace.

WANDA NOWAKOWSKA

Zdjecia: JANUSZ KORPAL
Ireneusz FERTNER

ziéme ou omnzieme wvoyage.

A la 44e Foire internatio-
nale exposition polonaise
frappa par son importance.
Pour le trentiéme anniver-
saire de la Pologne popu-
laire les différentes bran-
ches de Uindustrie polonai-
se firent un effort partfcu-
lier et présentérent leurs
derniers acquis. Les tran-
sactions furent fructueuses
et les wvisiteurs et expo-
sants interrogés me cacheé-
rent pas leur étonnement
devant la rapide évolution
montrée par les techniciens
polonais.

Comme chaque année
également la France était
présente a Poznan et son
pavillon — UVun des plus
vastes de la foire — attira
la foule des wvisiteurs.

Les firmes francaises re-
présentant les différentes
industries de la mécani-
que, électrique et élec-
tronique, chimique et
autres étaient plus de cent
trente.

Les exposants mouveaux
venus a la Foire étaient
nombreux et ils se promet-
tent de revenir les années
suivantes car ils ont fait
plus d’affaires par leur
présence a la Foire que
par les contacts pris par
Vintermédiaire de centrales
d’achat. Les utilisateurs
peuvent apprécier sur pla-
ce le matériel exposé et en
vérifier toutes les possibi-
litées adaptées da leurs pro-
pres besoins, c’est ld un
élément d’un intérét pri-
mordial et qui prouve
combien la présence a la
Foire est indispensable.
C’est ce que dewvait mnous
confier M. Maurice Ricard
responsable des wventes sur
les pays de VEst de la fir-
me Cefilac qui exposait
pour la premiere fois dans
un pays de UEst.

Les ,anciéns” - me se
comptaient plus. Parmi
eux les différentes bran-
ches de Creusot-Loire avec

M. Jacques
des ventes et M. Adam Sa-
verny représentant de
Creusot-Loire Emntreprises.
M. Lumet connait si bien
la Pologne qu’il me compte
plus le nombre de voyages
effectués dans ce pays pour
affaires. Ne rappelle-t-il
pas qu’avec la centrale po-
lonaise Polimex les deux
firmes montent une usine
compléte en Inde et encore
en Irak ils fournissent aux
Polonais certains élements
pour la construction d’une
usine de carbonate de sou-
de. Creusot-Loire a égale-
ment participé a la cons-
truction de Uusine d’en-
grais chimique de Wtocla-
wek. Quant a M. Saverny
qui est d’origine polonaise
— il manie parfaitement
le polomais — il va wvenir
s’installer a Vautomne
prochain a4 Varsovie ou il
représentera Creusot-Loire.

M. Jean-Noél Moneton
représentait la Compagnie

becno§é w Poznaniu, jeS§li chce sie
Lumet chef Internationale pour UIn-
formatique (CII). Il tra-

vaille depuis Paris avec la
firme polonaise Union-Me-
ra entre autres. La coopé-
ration consiste en la four-
niture de matériel, assis-
tance techmnique ingéniére-
rie. Le bond en awvant ac-
compli dans ce domaine
par la Pologne permet une
coopération toujours plus
large. M. Moneton s’appré-
te lui aussi a habiter Var-
sovie a partir de lUautom-
ne prochain. En prévision
de son séjour, il suit de-
puis six mois des cours
de polonais a Paris et s’in-
quiete déja d’un cours de
polonais a Varsovie.

Le stand Berliet est im-
posant. M. André Bouli-
neau qui est technicien est
lui aussi un habitué de la
Pologne. Il est wenu es-
sayer aux mines de cuivre
de Lubin wun camion-ben-
ne pour le chargement du
minerai. Il en est a son di-

Le charme du pays Ua de-
puis . longtemps conquis.
Est-ce parce qu’il voit une
grande similitude dans la
facon de penser des Po-
lonais et des Francgais? Il
est plein d’admiration pour
Veffort accompli par la Po-
logne aprés la guerre. La
direction lui proposait un
départ a Java, Sumatra et
Bornéo. Il a préféré la Po-
logne et comme il le dit
lui-méme: ,,ca se passe de
commentaires”.

La 44e Foire de Poznan
a fermé ses portes. C’est
maintenant que tous les
contacts et contrats passés
vont prendre leur effet.




WIEJSKIE
KARIERY

Jeszcze do niedawna jednym z zasadniczych

probleméw polskiej wsi byta ucieczka mtodych

do miasta. Szukali tam lzejszej pracy, wiecej

wolnego czasu, rozrywek kulturalnych, po

prostu — fatwiejszego i wygodniejszego zycia.

Wie$ — obok rozdrobnienia gruntéw — ,,starzata

sie”. Od trzech lat cos si¢ jednak zmienito;

miodzi rolnicy ujrzeli swojg szanse... na miejscu.

asldldliess

Blazej Kossowski z Wilkowic prowadzi hodowle w oparciu o wlasne 2zbiory paszy

Ryszard Janiak z ojcem przy budowie budynku inwentarskiego. Ich gospodarstwo jest przyktadem nowoczesnosci na wsi

iel-
kopolska moze pochwalié sie naj-
wiekszg w Kraju liczbg zespo-
16w mlodego rolnika. Jest ich tu-
taj 613 i zrzeszajg ponad 6,5 tys.
milodych rolnikéw. Sg to w wigk-
szo$ci absolwenci Szké6l Przyspo-
sobienia Rolniczego, technikéw
rolniczych itp. Samodzielnie lub
wspoélnie z rodzicami prowadza
gospodarstwa indywidualne. Ze-
spoly mlodego rolnika dzialajag
pod bezposSrednim patronatem
kétek rolniczych, spéldzielni mle-
czarskich, zwigzku producentéw
trzody chlewnej i innych orga-
nizacji wiejskich. Pomagaja one
mlodym rolnikom wprowadzaé
do uprawy nowe odmiany ro-
S§lin a do hodowli — zwierzeta,
organizujg specjalistyczne szko-
lenia i udzielajg pomocy finan-
sowej. Podstawowym zada-
niem zespol6w miodego rol-
nika jest dzialalno§é gospo-
darcza i produkcyjna, a prze-
de wszystkim wprowadzenie do
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gospodarstw nowoczesnych o-
siggnieé nauki i najnowszych
metod i Srodkéw produkeji —
specjalizacji i kooperac_u

Niemniej preznie rozwijana
jest dzialalno$§¢ spoleczno-samo-
rzadowa. Wiekszo§é zespolow

miodego rolnika w woj. poznanh-
skim przyjela jako kierunek wio-
dgcy w gospodarstwie hodowli
trzody chlewnej lub bydia w o-
parciu o wilasne rezerwy paszo-
we. Nowoczesne budynki inwen-
tarskie .o duzym stopniu mecha-
nizacji roboét, silosy paszowe,
speCJallstyczne maszyny rolnicze
— to dzisiejszy obraz zagrody

wiekszo$ci gospodarstw czlon-
kéw zespoléw rolniczych.

Specjalizacja

i jej

konsekwencje

Z zagrody przodownika Ry-
szarda Janiaka w Pacanowicach
dobiega szum milocarni. Nic nie
wskazuje, ze wilasnie tutaj pro-
wadzi sie na szerokg skale upra-
we pomidoréow i warzyw. Na-
przeciw, na spotkanie wychodzi
milody czlowiek, zaprasza do
mieszkania. Czysto tu, centralne
ogrzewanie, modne meble, na
podwoérzu ,Fiat 125 p”. Janiak
posiada .obecnie dwie szklarnie
po 600 m kw. kazda; pod ko-
niec kwietnia odstawil pierwsze
pomidory do spéldzielni ogrod-
niczej w Pleszewie. W ubieglym
roku sprzedal ich ponad 4 tony,
plany na rok biezacy sa jeszcze
wieksze.

Janiakowi nie brak pomysiow
i gospodarskiej inicjatywy. Po-
siadajac 15 hektaré6w dobrej (jak
na wielkopolskie warunki gle-
by) zamierza — ro6wniez w ko-
operacji z innymi rolnikami —
rozwingé hodowle trzody chlew-
nej lub buhajow. Fundamenty

- pcd nowoczesny budynek inwen-

tarski zostaly juz wykonane;
dalsza budowa zalezeé¢ bedzie od
kierunku przyjetej specjalizacji.
W przypadku gdy bedzie nig
trzoda chlewna bedzie mégt od-
stawiaé 400 tucznikéw rocznie,
a to juz — rzeczywiScie —
,,.86ra miesa”. Na zakonczenie
zadaje pytanie, ktére postawilem
kazdemu odwiedzanemu przez nas
mlodemu rolnikowi:

— Dlaczego zostal pan na wsi?

— Tu czuje sie najlepiej, wi-
dze owoce swojej pracy.

Z dziada
pradziada

Wolnowxce nazywane sa wsig
,,Swiniarzy”. Prawie co trzeci
tuterzy roln1k para sie hodowla
swin. Jan Wilezkowiak, gospo-
darujgcy wspoélnie z ojcem i mat-
ka na 20-hektarowym gospodar-
stwie, ma co prawda dopiero 18
lat, ale o problemach hodowla-
nych rozprawia z prawdziwym
znawstwem.

— W naszej rodzinie hodowla
swin ma tradycje. Zajmowal sie
nig juz dziadek, ale dopiero oj-
ciec wprowadzil} do hodowli no-
woczesne metody, oparte na zo-
otechnice i rachunku ekonomicz-
nym. Zna sie zresztg na swojej
pracy doskonale i nie od ,para-
dy” jest prezesem powiatowego
kola producentéw trzody chlew-
nej. Korzystam z jego do$Swiad-
czenia, uzupelniam - wlasne wia-
domos$ci, wyniesione z Zasadni-
czej Szkoly Rolniczej, w najnow-
szej literaturze fachowej, ktorej
zgromadzilem juz spora biblio-
teczke. Obecnie mamy 130 sztuk
warchlak6w w nowoczesnej chle-
wni typu dunskiego. Odstawia-
my rocznie okolo 200 sztuk §win
po okolo 90 kg kazda. Szczegol-
nie duzo uwagi poSwiecamy wa-
runkom odchowu macior i pro-
sigt. Dzieki temu udalo nam sie
uzyskaé juz od jednej maciory
ponad 15 szt. prosiat.

Zachowujgc maksymalne $§rod-
ki ochrony sanitarnej, wechodzi-
my na teren fermy. Nowa chlew-
nia kosztowala ponad p6t milio-
na _zlotych, ale jest tez calko-
wicie nowoczesnym budynkiem
inwentarskim; w ubleglorocznym

konkursie ,,Zlotej Wiechy” otrzy--

maila wyrézrrferne W za51egu
reki” znajduje sie tu paszarnia
z silosami na 170 i 250 kwintali
ziemniakéw; elektryczne parniki,
pi6éezki i wozki paszowe zmniej-
szyly ciezar pracy w chlewni do
minimum.

— Jakie plany na przyszio§é?
— pytam mlodego gospodarza.

— Bede chciat zlikwidowaé
krowy, uproscié gospodarke i
skoncentrowaé sie wylgcznie na
hodowli tuczniké6w. A poza tym
— je$li sie uda — uzyskaé¢ tytul
mistrza rolnika.

— A miasto pana nie pocig-
ga? — badam troche przekornie.

— Nie. Kiedy mam ochote na
kino, a roboty nie ma, wsiadam
w ,,Wartburga” i jade. Jednak
zawsze wracam z radoScig do
domu. Wiem na przykladzie ko-
legbw z miasta, ze nie osiggnagl-
bym tam tego, co obecnie po-
siadam. Jesterm nawet przeko-
nany, ze praca w mieScie nie da-
laby mi tyle zadowolenia i sa-
tysfakeji co u siebie na wsi.

Rolnik
elektryk

Kiedy podjezdzamy pod zagro-
de Blazeja Kossowskiego w Wil-
Kowicach pow. Leszno, dzien
szybko chylitl sie ku koncow1.
Gospodarza zastaliSmy przy wy-
wozie obornika; byl zaskoczony
naszga wizyta. Intrygowat nas no-
wy obiekt na podwoérzu. Nowo-
czesna obora, ktéra mieSci 25
sztuk bydla mlecznego i rzezne-
go i jest w pelni zmechanizowa-
na. Srednio od jednej krowy go-
spodarz uzyskuje 4,5 tys. litrow
mleka rocznie. W sumie w ub.
roku sprzedal ponad 20 tys. lit-
r6w, natomiast w biezgcym roku
zamierza sprzedaé okolo 30 tys.
litrow. To juz prawdziwa mlecz-
na rzeka. Ponadto sprzeda przy-
puszczalnie 2,5 tony miesa wolo-
wego.

— Jak to sie stalo, ze majac
zawé6d elektryka, zaczal sie pan
paraé rolnictwem i wrécit pan
z miasta na wie§?

— Kiedy cztery. lata temu
zmarl moéj ojciec, nie mial sie
kto za]mowac gospodarstwem.
Moglo wiec péJéé tylko ,,na mar-
ne”. Mimo ze mialem zawéd i
moglem w nim dobrze zarabiaé,
wrocilem na ojcowizne. Jako$ by-
1o zal. Postanowilem jednak go-
spodarowaé inaczej, nowocze$-
niej, z old6wkiem w reku; nasta-
wilem sie na specjalistyczng ho-
dowle bydla. Poczatki byly trud-
ne. Jak zawsze. Brakowalo mi
przede wszystkim doSwiadczenia;
stopnlowo jednak dzieki sprzy-
jajacym nam decyzjom rzadu za-
palilo SlQ dla rolnictwa ,zielone
Swiatlo”, a ja, moglem rozwxnaé
moja speCJahzaCJe.

Kossowski prowadzi swoja ho-
dowle w oparciu o wlasne wyso-
kie zbiory paszy; prawie 2 ha —

z posiadanych dziesieciu — prze-
znaczyl pod zielonki i buraki pa-
stewne, ktérych zbiera 900 —

1000 kwintali z hektara. Rzad-
ko tez ktérego roku zbiera mniej
niz dwa pokosy siana; ma wilas-
ny ciggnik, a w biezgcym roku
zamierza kupié pelny zestaw
maszynowy.

Ten rekonesans wsréd mlodych
wielkopolskich rolnikéw nie wy-
maga dodatkowych komentarzy.
Sg juz zawarte w wypowiedziach
tych mlodych, mys$lacych i dzia-
lajgcych na wsi poznanskiej —
ze S$Swiadomego wyboru — no-
woczesnych rolnikéw, ktérych
praca, myS$lenie i zycie zmienig
tre§é zycia polskiej wsi. Szyb-
ciej niz sobie to mozna wyobra-
zié.

MAREK JEDRZEJAK

Zdjecia: IRENEUSZ FERTNER

PORTRET
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Krotka
historia
zZyciowego
awansu

— Wszystko co w zyciu osiggnalem
zawdzieczam tylko sobie i wlasnej
pracy, do ktérej start wecale nie byt
latwy. Wydaje mi sie jednak, ze im
trudniejszy ma sie start zyciowy, tym
wieksze sg pobzniej osiagniecia. Gdy
czlowiek musi sam o wszystko walczyé,
sam wszystko zdobywaé, wyrabia w
sobie wieksze ambicje. Zawsze chcia-
lern_ piaé sie wyzej, chcialem, zeby
mnie znano, szanowano, zZeby moéwiono
o mnie jako o dobrym pracowniku, do-
brym koledze i porzadnym czlowieku...
— moéwi dzi§ Zbigniew Kwiatkowski —
30-letni robotnik, mistrz w Zakladach
Wibkien Chemlcznych i Syntetycznych
,,Chemitex-Anilana” w ¥%.odzi.

Pochodzi z malej podidédzkiej wsi
Brodnéwek. Gdy mial trzy lata stra-
cit ojca. Matka z wysitkiem wy-
chowala jego i mlodszego o trzy lata
brata. Byla robotnicg rolng — praco--
wata troche w gospodarstwie nalezacym
do jej rodzicé6w, wynajmowala sie do
prac sezonowych. Byly to ciezkie lata
powojenne: nie bylo gdzie mieszkaé,
nie bylo za co zyé. Tak nie moglo
trwaé diuzej. Matka postanowila wiec
jechaé do X.odzi, aby tam znalezé pra-
ce w zakladach wildékienniczych. Za-
brala ze soba mlodszego syna, Zbyszek
natomiast pozostal na wsi. Oddano go
do pomocy w gospodarstwie u sgsia-
déw, gdzie w zamian za utrzymanie
pomagal w pracy w domu i na polu.
Miat wtedy pieé lat. Na wsi pozostal
do 14 roku zycia. Do Xodzi przeni6sl
sie, gdy matka otrzymala wlasne mie-
szkanie i mogla zabraé go do siebie.
Tam ukonczyl! szkole podstawowsg, a
nastepnie rozpoczal nauke w szkole za-
wodowej.

— Chcialem zostaé Slusarzem —
méwi Zbyszek. Wybralem ten zawéd,
poniewaz zawsze lubilem majsterko-
waé. Po skonczeniu szkoly zawodowej,
mimo iz chcialem bardzo dalej sie u-
czyé, musialem rozpoczaé¢ prace. Trze-
ba bylo poméc matce: jej pensja i sty-
pendium, ktére otrzymywalem w szko-
le za dobra nauke, ledwie starczaly
na utrzymanie.

Tak rozpoczal prace w Zakladach
,,Anilana” w Eodzi jako $§lusarz w gru-
pie remontowej wytwérni widkien
celulozowych. Byl to staz, ktéry miatl
trwaé rok, ale kxerownlctwo oddziatu
skré6cilo go do trzech miesigcy. Po
trzech miesigcach Zbyszek zostal bry-
gadzista, majgc w brygadzie 6 o0s6b.
Byl woéwczas nie tylko najmlodszym
brygadzista w zakladzie, ale i naj-
mlodszym pracownikiem oddzialu, do
momentu odejsScia do wojska. Po odby-
ciu stuzby wojskowej Zbyszek powro6-
cit do ,Anilany”, lecz juz do innej
wytwérni, wytwérni wibkien anilany.

— Bylem z tego bardzo zadowolony,
poniewaz zaklad ten byl bardziej no-
woczesny, nowe urzgdzenia, aparatura
na licencji angielskiej, a mnie zawsze
ciggnelo to, co nowe, to, gdzie wiecej
zagadek, tajnikéw, ktore trzeba poznaé,
gdzie mozna sie czego$§ nauczy€.

Po roku pracy zostaje brygadzista.
Jego brygada obejmuje 10 os6éb, prze-
waznie starszych od- niego. Nie zawsze
tatwo mu bylo nawigzaé z nimi kon-
takt. Musial sie wiele uczyé, aby im
dor6éwnaé, aby méc nimi kierowaé. Zby-
szek caly czas poglebia swag wiedze.

Fot. B. Rudnicki

Wiele czasu po$wieca nauce. Chodzi do
Technikum Mechanicznego, konczy kur-
sy mistrzowskie, czyta duzo ksiazek
technicznych.

— Moim zdaniem, uczyé sie trzeba
cale zycie. Jest takie powiedzenie:
,»Kto sie nie uczy, ten do tylu sie co-
fa”. Wiele z tego, czego sie naucze,
stosuje poézniej w pracy — mam na
myS$li réznego typu ulepszenia, pomysty
racjonalizatorskie. Na przyklad do nie-
dawna niewiele wiedzialem o tworzy-
wach sztucznych. Kupilem wiec sobie
dwie ksigzki na ten temat, przeczyta-
lem, nauczylem sie i dzieki temu wpa-
dlem na szereg pomysioéw, ktére zasto-
sowalem w pracy. Jestem zreszta
czilonkiem klubu techniki i racjonali-
zacji juz od paru lat...

Do klubu tego nalezg wszyscy ci,
ktérzy zlozyli jakie§ wnioski racjona-
lizatorskie. Zbyszek zlozyl juz kilka-
nascie takich wnioskéw i wszystkie
zostaly zastosowane w praktyce. Ko-
rzy$ci z tego odnosi nie tylko sam o-
trzymujgc nagrode, ale i caly zaklad.
Sluzg one bowiem poprawie warunkéw
pracy, jej ulatwianiu. W zeszlym ro-
ku zdobyl trzecie miejsce w Turnieju
Milodego Mistrza Techniki. Byla to dla
niego olbrzymia radosé i satysfakcja.

Dzis§ Zbyszek Kwiatkowski jest star-
szym mistrzem w dziale polimeryzacji,
regeneracji oraz ekstracji. Dzial ten
nazywaja w zakladach ,,wybuchowym?”,
bowiem ma sie tam do czynienia z ma-
terialami wybuchowymi i latwo palny-
mi. Praca jest niebezpieczna, ale i cie-
kawa. Polega ona nie tylko na wyko-
nywaniu napraw i remontéw urzadzen,
ale takze na kierowaniu i nadzorowa-
niu pracy robotnikéw.

— Uwazam te prace za pewne 0sigg-
niecie zyciowe — moéwi Zbyszek —
ale jest ona dla mnie jakim$ etapem.
Chcialbym pigé sie wyzej. Moze kie-
dy$ uda mi sie zostaé na przyklad
kierownikiem tego oddzialu...

Marzenia Zbyszka nie sprowadzajg
sie jednak wylgcznie do spraw zwiag-
zanych z praca zawodowg. Ma on wias-
ny dom, zone i trzyletnig coéreczke Ma-
rzenke.

_ — Ozenilem sie¢ siedem lat temu.
Zona pochodzi z Pily, lecz poznalem
ja w %Rodzi, gdzie spedzala WakacJe.
Zaledwie trzy razy w1d11elxsmy sie,
napisaliSmy 20 listébw i juz byl S$lub.
Dzieki pomocy zakladéw bardzo szyb-
ko, bo juz w 6 miesiecy po Slubie o-
trzymalem - wlasne mieszkanie. Zreali-
zowalo sie wiec jeszcze jedno z moich
marzen: nareszcie mam swoéj wiasny
dom, ktérego tak brakowalo mi przez
cale zycie. OczywisScie teraz, gdy mam
juz to mieszkanie, chcialbym mieé
wieksze, a nawet marzy mi sie domek
jednorodzinny. Moze kiedys uda mi sie
i to osiggngé. Na razie jestem szcze-
$§liwy z tego, co mam. Lubie spedzaé
wolny. czas w domu. Zalozylem sobie
hodowle rybek. Mam trzy akwaria i
okolo 150 rybek. Interesuje sie réwniez
sportem, zwlaszcza pitlka nozng. Lubieg
tez ogromnie zajmowaé sie mojg co6-
reczky. Chcialbym, zeby miala piekne
dziecinstwo, zeby byla madra, wYy-=
ksztalcona, skonczyla wyzsze studia.
Chcialbym daé jej to wszystko, czego
sam nie mialem, czego mi brakowalo.
Mys$le, ze potrafie jej to zapewnié. (ar)




PRODUKCJE NOWOCZESNYCH
PRZEKELADNI podejmie Fabryka
Przekladni Samochodowych ,,Pol-

mo” w Tczewie. Ulega ona obecnie
znacznej rozbudowie, ktérej koszt
wyniesie okolo 1 mld zi Spora
cze$¢ tej kwoty przeznaczona jest
na zakup nowych, nie znanych w
naszym przemyS$le motoryzacyjnym
technologii. Przyniosg one znaczne
oszczedno$ci, a automatyzacja pro-
cesOw technologicznych polepszy ja-
ko§é wyrobéw. Po zakonczeniu roz-
budowy fabryki, w koncu br. pro-
dukcja ,,Polmo” wzro$nie trzykrot-
nie. Wytwarzane tam przekladnie
charakteryzowaé bedzie trzykrotnie
wieksza zZywotnos¢é niz obecnie pro-
dukowanych. Wyposazone w nie be-
da pojazdy rodziny ,,Star-200” auto-
busy ,,San’” i ,,Berliet” oraz cieza-
rowe ,,Jelcze”.

KOSZTEM 24,6 mld =zt w latach
1971—1973 wybudowano w Y*.odzi
kilkanascie duzych fabryk, w tym
zaklady im..Strzeleczyka, GUMOW-
KE, KALINE, FAKO, POLANIL, a
ponadto wytwornie domoéw typu
W2Z-75, szpital im. Kopernika, wo-
docigg ®6dz — Sulejow, zaklady
graficzne RSW Prasa, szkole mu-
zyczng i przychodnie przemystowa
na Widzewie. W  biezgcym roku
przewiduje sie zakonczenie najwiek-
szej inwestycji L.odzi i calego prze-
mystu lekkiego — ZTK TEOFILOW,
a ponadto DYWILANU, BISTONY,
UNIPORTU oraz Instytutu Medycy-
ny Pracy, centrali telefonicznej,
kombinatu gastronomicznego, kil-
ku szko6l, przedszkoli i zlobkow. Z
planowanych w tej pieciolatce 150
tys. izb. W poprzednich trzech la-
tach przekazano mieszkancom Xf.odzi
blisko 80 tys. izb. Eaczne naklady
inwestycyjne E.odzi w tej pieciolatce
siegajg 37 mld zi.

UCZELNIE SZCZECINA WSPOL-
PRACUJA Z UCZELNIAMI NRD.
Uczelnie Szczecina prowadzg zywa
wspédlprace ze szkolami wyzszymi
NRD. Najwiekszy dorobek w tej
dziedzinie ma Politechnika Szcze-
cinska, ktéra utrzymuje bliskie kon-
takty z Wyzszg Szkolg Inzynierskg w
Wismarze. Wspoéipraca ta obejmuje
m. in. wymiane stazystéw i prakty-
kantéw, wspélne konferencje i sym-
pozja naukowe, a takze wsp6ldzia-
lanie w badaniach naukowych. Or-
ganizuje sie tez wymiane wykladow,
prelekcji i odezytéw. Duzg popular-
noScig cieszg sie wspdlne obozy
naukowe studentéw ze Szczecina,
Drezna i Wismaru.

MAPA AKUSTYCZNA DLA KRA-
KOWA. Krakéw otrzyma cenny
prezent od Akademii Goérniczo-Hut-

niczej. Bedzie to mapa akustyczna
miasta, obrazujgca nasilenie hata-
su w poszczegdlnych dzielnicach
Krakowa. Mape opracowujg zespoly
pracownik6w naukowych Zakladu
Teorii Maszyn i Automatycznej Re-
gulacji, Zakladu Mechaniki Tech-
nicznej i Srodowiskowego Laborato-
rium Drgan i Szumu Instytutu Pod-
staw Budowy Maszyn AGH. Zakon-
czenie prac nad mapg akustyczng
nastgpi jeszcze w tym roku. Tego
rodzaju mapa odda miastu duze u-
stugi w rozwiagzywaniu réznych
dziedzin zycia, m. in. w medycynie,
architekturze, urbanistyce oraz och-
ronie Srodowiska.

WALKA Z CHOROBAMI NOWO-
TWOROWYMI W POLSCE. W ce-
1u opracowania kompleksowego
programu dziatania w zakresie zwal-
czania nowotworéw, minister zdro-
wia i opieki spolecznej — M. Sli-
winski powolal zesp6t wybitnych
naukowcow i praktykéw, reprezen-
tujacych rézne dziedziny nauki i
specjalnosci. Zespolowi przewodni-
czy 1 zastepca ministra zdrowia i
opieki spolecznej doc. dr hab. Jo6-
zef Grenda, za$§ zastepcami przewod-
niczgcego sa: dyrektor Instytutu
Onkologii w Warszawie prof. dr
med. Tadeusz XKXoszarowski i prof.
dr hab. Mieczystaw Chorgzy, kie-
rownik Zakladu Biochemii Nowo-
tworéw w filii Instytutu Onkologii
w Gliwicach. Zadaniem zespolu jest
dokonanie oceny stanu obecnego i
okresSlenie potrzeb w zakresie $rod-
kéw materialnych rozwigzan orga-
nizacyjnych i kadrowych niezbed-
nych dla realizacji tego szeroko za-
krojonego, kompleksowego pro-
gramu walki z chorobami nowotwo-
rowymi w Polsce.

NOWA ODZYWKA SZANSA DLA
OTYLYCH. Z ogromnym zaintere-
sowaniem o0s6b pragnacych odzys-
kaé¢ smuklg sylwetke spotkala sie
dietetyczna odzywka ,Minimal”’ —
produkcji Opolskich Zakladéw Kon-
centratow Spozywczych. Informa-
cyjne partie tej niskokalorycznej
spotrawy” Dblyskawicznie zniknely
ze sklepow Warszawy, Lodzi, Kato-
wic, Opola i Poznania.

Po zainstalowaniu nowej linii
technologicznej fabryka rozszerza
produkcje. Zdolnos¢é docelowa wyno-
si 1000 ton rocznie.

SWIETO MEODZIEZY. W Bialym-
stoku odbylo sie Wojewodzkie Swie-
to Pies$ni, Tanca, Muzyki i Sportu

Miodziezy Szkolnej. Centralnym
punktem programu Swieta bylo
wielkie widowisko plenerowe na

stadionie Gwardii, w ktérym wzielo
udziat 6 tysiecy dziewczgt i chlop-

coOw. Pokaz zwigzany byl z III Bia-
lostockag Olimpiadg Letnig Mto-
dziezy Szkolnej i Studenckiej.

GALERIA W ,STOMILU”. W Za-
kladach Gumowych »Stomil” w
Krakowie otwarto w ramach pro-
wadzonej przez ,Gazete Krakow-
ska” i wiladze Srédmiejskie Krako-
wa akeji ,,30 galerii na XXX-le-
cie” kolejng galerie. Prezentowatl
tu swe prace krakowski malarz i
grafik — Stanistaw Puchalik.

Z POEZJA STAFFA. W Skarzys-
ku-Kamiennej odbyl sie II Kon-
kurs Recytatorski Poezji Leopolda
Staffa. Poeta w tym wlasnie mies§-
cie spedzil znaczng cze§é ostatnich
lat swego zycia. Tu napisal tez m.
in. tom wierszy ,,Wiklina”. W ra-
mach spotkania recytatorow odby-
1c sie takze seminarium pos§wieco-
ne tworczosci 1.. Staffa oraz poezji
polskiej w okresie trzydziestolecia.

DNI ZYWCA POD ZNAKIEM FOL.-
KLORU. Barwnym pokazem bes-
kidzkich strojoéw i zwyczajow, za-
inaugurowano Dni Zyweca. Gl6wnym
akcentem tej dorocznej imprezy sa
jednak dni polskie Miedzynarodo-
wego Festiwalu Folkloru Ziem GOr-
skich, ktéry odbedzie sie we wrzes-
niu w Zakopanem. Najlepsze zespo-
1y, wyloniane spos$réd wystepuja-
cych obecnie w Zywcu zaprezentu-
ja sie w konkurencji miedzynarodo-
wej na festiwalu zakopianskim.

SZCZODRY DAR NA ODBUDOWE
ZAMKU. Barbara Buch, zamieszkala
w Swidrze kolo Warszawy, przeka-
zala na Zamek szczodry dar w po-
staci rodzinnej bizuterii, skladajacej
sie z 26 sztuk réznych zlotych
przedmiotéow zdobionych szlachet-
nymi kamieniami. Znajduje sie
wsréd nich 11 pierScionkéw, 4 o-
braczki ze zlota dukatowego, brosze,
medaliony, kolczyki, 2 monety zlo-
te 5-rublowe, zegarek ze zlotym
lanncuchem itp. 82-letnia Barbara
Buch jest wdowa po Edmundzie
Buchu, rewolucjoniscie z 1905 r.
dzialajacym na terenie FEodzi, kt6-
rego bezposrednim dowoddea byt J6-
zef Montwill-Mirecki. Przekazujac
pamigtki rodzinne, pani Buch o-
Swiadczyla, ze tym darem na Za-
mek spelnia zyczenie niezyjgcych
rodzicow, siostry i meza.

BUDOWA TRAS WYLOTOWYCH
Z 1L.ODZI. R6éwnolegle z intensyw-
nymi pracami przy budowie 6dz-
kiego odcinka trasy Warszawa —
Katowice powstaje program -budo-
wy drég dwujezdnych, ktére potacza
16édzki uklad komunikacyjny z kil-
koma trasami ogélnokrajowymi.
Budowana bedzie np. trasa wyloto-
wa z Xodzi do Dobrania, a nastep-
nie do Wieruszowa, co usprawni ko-
munikacje Eodzi z Wroclawiem. Po-
wstang nowe odcinki dwujezdnio-
wych drég lgczacych E6dz z trasa-
mi do Katowic oraz do Gdanska.
Przewiduje sie takze zbudowanie

- nowoczesnos$ci

wielu wiaduktow. Koszt inwestycji
szacuje sie na sume 740 mln zi.

REZERWAT DINOZAUROW w
CHORZOWSKIM ZOO. Oryginalna
ekspozycja przygotowywana jest w
chorzowskim ogrodzie zoologicznym.
W niewielkiej pokopalnianej niecce
urzadzony zostanie skansen dino-
zaurow. Znajdzie sie tu osiemna$-
cie szkieletéw jaszczuréw, z ktoérych
najwiekszy liczy 18 m dlugosci i
6 m wysokosci. Obok, w specjalnym
pawilonie, umieszczone zostang
mniejsze okazy: jeszczurki, zoélwie,
prehistoryczne ssaki.

Tygodniowa

goivgda

Co konkretnie wyroéznia literature
polskg od innych literatur i to nie
w czasach dawnych, ale wspolczes-
nie, po drugiej wojnie Swiatowej?
Powtoérze Wam teraz, Drodzy, swo-
jq wypowiedZ ma ten temat.: Jej
sens wynika z mojego przeSwiadcze-
nia, wiecej — z mojej pewmnosci, iZ
tego mie bylo i mie ma gdzie indziej,
a je$li mawet jest, to jest mmiej
doskonate.

1. Swoistym fenomenem jest pol-
ska literatura o ostatniej wojnie, o
obozach faszystowskich, o owym
dnie moralnym, ma jakim znalazil
sie cztowiek wieku XX. Roéwnie
glebokich dziet jak polskie mie przy-
niosta ma ten temat 2Zadna literatu-
ra. ,,Medaliony” Nalkowskiej, ,Po-
Zegnanie =z Mariq” Borowskiego,
»,Dymy mnad Birkenau” Szmaglew-
skiej i wiele innych prac zawierajq
wstrzqsajgcy obraz tamtego okresu.
Inne literatury (francuska, angiel-
ska, amerykanska) sq po prostu
bardziej powierzchownmne.

2. Drugg miebywalq cecha polskie-
go pi$miennictwa jest, moim zd.a-
niem, pamietnikarstwo. W minio-
nych 30 latach ukazaty sie cale se-
rie pamietnikéw, z ktérych jak ma
dtoni czytaé mozna losy polskie.
Robotnicy, chiopi, inzynierowie, le-
karze, dzialacze, miodziez... kt6z mie
pisywat pamietnikéw. Jesli sie prze-
czyta te opasle tomy, ma sie pew-
no$é: to jest literatura. Bardzo spe-
cyficzna, bardzo surowa, ale litera-
tura. Jej dokumentalno$é mnie jest
przeszkoda, lecz zaletq. Poza wszyst-
kim owe pamietniki sq doslownz’e
kopalniq wiedzy i doSwiadczen;
przyszlta sztuka bedzie miala z cze-
go korzystad.

3. Na trzecim miejscu stawiam
tzw. nurt wiejski w literaturze.
Przemiany, jakim podlegatl Kraj
na drodze do uprzemystowienia 1
wydaty oryginalng
warto$§é kulturowgq. Wyobraznia
chlopa zderzoma z cywilizacjq miej-
skq, z odmiennymi warunkami 2Yy-
cia, wydalta oryginalne utwory lite-
rackie m. in. Tadeusza Nowaka, Ju-
liana Kawalca, Wiestawa Mysliw-
skiego, Mariana Pilota. Jest w mich
co$ z ,realizmu magicznego”, owego
zadziwiajqcego nurtu sztuki w kra-
jach latynoamerykanskich. I kto by
pomyslat, ze w maszym Kraju na-
rodzi sie rzecz zblizona?

Konicze: znalazlem trzy wyrédzniki,
wydaje mi sie, iZ ujmujq one istote
polskiej odrebnosci. MAREK

10




SRR
ECONOMIE

LES SEMENCES POLONAISES
D'UN NIVEAU MONDIAL. Dernie-
rement s’est tenu a Varsovie le
Congreés mondial de I'ISTA (Inter-
national Seed Testing Association)
dont I'occupation est d’évaluer la
valeur des , semences.

On y pense rarement, pourtant la
plus grande partie de la production
alimentaire dépend de la valeur des
graines, d’elles dépendent les bon-
nes récoltes et d’elles dépend la
lutte contre la famine dans le
monde.

L’organisation du
I'ISTA tombe avec le 50e anniver-
saire de lassociation et c’est la
premiere fois qu’un pays socialiste
recoit les congressistes venus du
monde entier, soit 114 stations de
52 pays. Le choix de Varsovie est
une reconnaissance de la haute va-
leur de la culture des semences en
Pologne. Signalons que la Pologne
est membre de I'ISTA depuis sa
création. Pendant le congrés, les
participants ont pu visiter différen-
tes institutions scientifiques et de
production dans les voivodies de
Varsovie, Wroctaw, Opole, Poznan
et Bydgoszcz.

IVAGGLOMERE POUR L’INDUS-
TRIE DU MEUBLE. A -Jaslo dans
la voivodie de Rzesz6w, une nou-
velle entreprise d’aggloméré vient
d’étre ouverte. C’est un investisse-
ment particuliérement important
pour Jlindustrie du meuble dont le
développement nécessite toujours
davantage de matiéres premiéres.

Deés cette année, la production de
Yentreprise de Jaslo atteindra une
production de 20000 m3 de plagques
d’aggloméré. Les années suivantes,
la production annuelle sera de
124 000 ms3.

L’ IMPORTANCE DE LA MECANI-
QUE DE PRECISION. Les travail-
leurs de I'Institut de la Mécani-
que de Précision apportent a l’état
d’'importantes économies. Ainsi en
1973, 124 travaux portant sur des
techniques et installations modernes,
inventions diverses et modéles ont
été adaptés dans 205 entreprises
industrielles ce qui a apporté a I'é-
conomie nationale environ 80 mil-
lions de bénéfice. Cela a permis de
renoncer a l'importation tout en
augmentant la production qui quant
a elle, a entrainé l'exportation.

CULTURE

DE NOUVEAUX STUDIOS DE CI-
NEMA PRES- DE VARSOVIE. Les
besoins grandissants de la cingfma—
tographie et de la télévision néces-
sitent la construction de nouveaux

Congrés de :

studios,- les centres de E6dz, Wroc-
law et Varsovie ne pouvant suffire.
Cela a entrainé la décision d’élever
de nouveaux studios dont la con-
struction interviendra dans les an-
nées 1976—1982. L’emplacement pré-
vu doit répondre également a 1la
possibilité .de tournage en exté-
rieurs aussi a-t-on arrété les en-
virons du lac artificiel Zegrzynskie
sur les bords duquel s’étendent éga-
lement des bois.

Dans un premier temps, quatre
plateaux seront installés avec tou-
tes les installations les plus moder-
nes. Dans un second temps viendra
la construction d’autres plateaux.

SCIENCE

LES PLUS PROFONDS FORAGES
DANS LES CARPATES. Derniére-
ment dans les Carpates, dans la ré-
gion de Rymanowa, il a ¢été pro-
cédé aux plus profonds forages de
I’histoire de la géologie. Les forages
ont atteint une profondeur de
5400 m.

Grace a ces forages on a pu pro-
céder a l'analyse des couches les
plus profondes qui constituent la
chaine montagneuse des Carpates.
L’année prochaine, I'Institut de Gé-
olcgie entreprendra le percement de
superforages, soit a une profondeur
de plus de 6000 m. Le premier sera
percé dans la région de Czaplinka
en Poméranie ou intervient une in-
téressante structure géologique avec
des couches du permomeézoique soit
remontant a plus de 240 millions
d’années.

Ces forages ont un grand intérét
pour l’étude géologique des chaines
de montagnes disparues et de I'em-
placement des mers et terres dans
les anciennes épogues géologiques.

DIVERS

UNE CROISIERE ORIGINALE. Des
étudiants de Torun ont eu une idée
originale qui, de plus, présente un
intérét scientifique. En son temps,
des archéologues mirent au jour sur
une ile de la Baltique — Rugia —
une embarcartion slave. Cette ile
qui se trouve sur le littoral de la
RDA était autrefois habitée par les
Slaves qui au XIIe siécle fondérent
un état théocratique dont l'impor-
tance fut grande en Baltique, leur
flotte atteignait souvent les cotes
danoises et scandinaves.
L’embarcation qui emporte qua-
torze personnes, va étre reconstituée
avec. l'aide .de Musée Maritime
de Gdansk qui fournira toute la do-
cumentation. Les étudiants de To-
run font ce travail pendant les va-
cances universitaires. Quand l'em-
barcation sera terminée, ils effec-

tueront une croisiére en Baltique a
son bord.

UNE' VALLE DES DINOSAURES
A KATOWICE. L’année prochaine,
dans le ZOO de Katowice, on pour-
ra regarder une lutte dramatique
entre deux dinosaures. Ces deux
reptiles sont en cours de création
— c’est-a-dire de construction —
dans une vallée du célébre parc
de la Culture et du Repos. Ils pré-
senteront la grandeur nature qui
fut la leur, reconstituée grace aux
efforts des artistes des Ateliers
‘d’Arts de Katowice. Ils seront au
nombre de seize dans la vallée, cing
auront plus de 20 m de hauteur, ils
seront tous comme vrai.

La reconstitution des reptiles dis-
parus a été rendue possible grace
aux scientifiques polonais qui, a
plusieurs reprises, cherchérent les
squelettes de dinosaures conservés
dans les sables du désert de Gobi
en Mongolie.

oo e
|EN
COURANT...

Le lac artificiel de Sulejow pres
de Eo6dz verra ses bords aménagés
par de nombreux centres touristi-
ques. Qui dit tourisme pense aussi
péche aussi les eaux du lac vont
accueillir des truites et d’autres
poissons. C’est la section de Eo6dz
de I’'Union de la Péche a la Ligne
qui s’occupera de laction d’alevi-
nage.

La plupart des minerais extraits
dans la voivodie d’Opole le sont a
ciel ouvert ce qui laisse des traces
désastreuses dans le paysage. Cela
a conduit a définir des reégles sé-
veres dans la pratique de l’extrac-
tion et a créer également le premier
parc a points de vues de la voivo-
die. Il s’étendra dans la région de
la montagne Sainte-Anne.

Vingt localités et lacs ont, ou bien
changé de nom ou bien ont été
baptisés quand ils ne possédaient
pas encore de nom. C’est un décret
du Conseil des Ministres qui les a
nantis d’une nouvelle appellation.
Cela concerne des villages et lacs
parsemés dans toute la Pologne.

Dans le quartier de Piotrkéw Try-
bunalski appelé Szczekanica va étre
élevé la plus grande école de la
ville qui fonctionnera toute la jour-
née et méme en dehors des heures
d’étude. L’école possédera sa piscine
couverte et autres installations
sportives.

Dans une partie ancienne de Torun,
non loin de la rue Copernic, les ar-
chéologues ont mis au jour les ve-
stiges d’un centre médiéval en bois
dont un atelier de cordonnier ou on

a trocuvé de nombreuses peaux cou-.

pées et des souliers.

Cette année I’honneur d’ofganiser
la traditionnelle Féte de la Moisson

revient 4 Poznan. La voivodie peut
étre fiere des résultats obtenus dans
Pagriculture et dans I’élevage aussi
a Toccasion de la Féte de la Mois-
son on verra aussi une exposition
agricole. On prévoit a Poznan de
15 a 20000 personnes venues de
toute la Pologne pour participer a
la Feéte de la Moisson.

Dans la voivodie de Katowice les
écoles professionnelles ont décidé de
patroner les écoles rurales afin que
la jeunesse de la campagne puisse
profiter des cours donnés par des
pédagogues et de l'aide scientifique
et technique donnée sous forme
d’ateliers. L’enseignement profes-
sionnel en Silésie posséde le plus
grand potentiel didactique et tech-
nique de Pologne. 2

LAIR
DU TEMPS

On peut étre déja un wvénérable
musée et avoir des idées jeunes qui
font parler de wvous. Le musée en
question est celui de Gliwice qui
compte soixante-dix ans. Un musée
a pour principale mission de ras-
sembler les antiquités, meubles, ta-
bleaux, oeuwvres de tous -les arts
réunis etc... La direction du musée
de Gliwice n’échappe pas a la regle
mais en plus elle a eu Uidée de
consacrer une-salle ‘a la bijouterie
artistique contemporaine. Il faut le
reconnaitre, les formes ont évolué
et si la matiéere reste souvent lor,
Vargent est le matériau le plus
couramment employé en Pologne
ou lUon compte de nombreux artis-
tes qui se comsacrent au trawvail de
ce matériau blanc et en tirent de
véritables petites merveilles qui,
montrées a des expositions interna-
tionales, recoivent de mombreux
YT

L’idée du musée de Gliwice est
bonne et elle a été acceptée. Afin
de permettre lUachat de bijouxr mo-
dernes — colliers, bracelets, bagues,
broches etc... — le musée a recu
la somme de 50000  zlotys. Cela
permet un bon début et aux per-
sonnes responsables de choisir avec
soin chez tous les grands orféwvres.

L’exposition sera ouverte a la fin
des cérémonies commémorant le
trentieme anniversaire de la Po-
logne Populaire. Cela interviendra
avec un double anniversaire: celui
du musée, la date exacte de sa
fondation, et lannée internationale
des femmes qui tombe en 1975. Est-
ce cette dermiere manifestation -qui
a inspiré la direction du musée? L@
directeur en est peut-étre une di-
rectrice? D’ou Ulintérét porté aux
bijoux? Ce m’est pas forcément une
eaplication si l'on songe que Uhi-
stoire de Uart mous apprend que le
bijou fut pensé au départ pour
homme et était portée par lui. Ce
n’est que progressivement qu’il
devint un joyau de la femme cela
presque exclusivement au cours des
derniers siecles.




»»Wszystkim wstep otwarty’. ,,Przesztosc
przyszto§€” — hasta te pochodzqce z czaséw, gdy
na poczqtku XIX wieku powstawaty pierwsze

w Polsce galerie sztuki, najlepiej symbolizujq idee
muzealnictwa, jego cele i udziat w upowszechnianiu
«|  kultury i sztuki wséréd catego spoteczeristwa.

Wystawa
jakiej
nie bylo

zi$ hasta te zdobiq hall Muzeum Na-
rodowego w Warszawie z okazji otwarcia wystawy, jakiej
dotqd nie byto jeszcze ani w Polsce, ani na $wiecie, wystawy
pionierskiej noszqcej nazwe ,,Muzea — Spoteczefistwu’’.

Polskie muzealnictwo rozwineto sie na szeroka skale
w zasadzie dopiero po wojnie. Jeszcze trwata walka, gdy
na wyzwolonych ziemiach utworzono w 1944 r. pierwsze

muzea w zamkach magnackich w tarncucie i Koztéwce.

- Dzi$ istnieje w Polsce 570 placéwek muzealnych. wigkszos$é

" £ z nich to powazne instytuty naukowe. Liczba ta jest ol-
Zwiedzajgcy mogqg mna miejscu poznaé tajemmnice techniki konserwowania obrazéw 2 !
x S

Za chwile nastgpi uroczyste otwarcie wystawy ,,Muzea —

Jeden z mnajbardziej interesujgcych dziatow wystawy: pracownia konserwacji gobelinéw




I

loteczeﬁstwu” w hallu Muzeum Narodowego w W-wie

brzymia, zwtaszcza, jesli przypomnimy, ze przed wojnq ist-
niaty w Kraju 172 muzea, gtéwnie niewielkie placéwki
regionalne.

Wystawa ,,Muzea — Spoteczenistwu’’ obrazuje dorobek
polskiego muzealnictwa w okresie powojennym, daje przeg-
lad osiagnigé i kierunkéw jego rozwoju. Jest to pierwsza
prezentacja polskiego muzealnictwa uwzgledniajgca obok
tradycyjnych dyscyplin humanistycznych — takich jak: sztu-
ka, historia, archeologia czy etnografia — réwniez inne
dziaty kultury. Przedstawia rozwdj i dziatalnoéé polskich
muzedw réinego typu, kierunki ich zainteresowarn i pracy,
osiagniecia w dziedzinie badawczej, popularyzatorskiej,
os$wiatowej i na polu wspétpracy miedzynarodowej.

Ekspozycja jest olbrzymia. Imponuje formatem, rozma-
chem i aranzacja. Przygotowana zostata niezwykle sta-
rannie przez zespét pod kierunkiem prof. S. Lorentza,
dyrektora Muzeum Narodowego, a w jej zorganizowaniu
wzigto udziat wielu przedstawicieli z catego Kraju. Starali
si¢ oni pokazaé swaq codzienng dziatalno$é, a wigc groma-
dzenie, zabezpieczenie, naukowe opracowanie i populary-
Zacje zbioréw — dziedziny znane niekiedy tylko specja-
listom.

Réznorodnosé ekspozycji ilustruje najlepiej mapa polskich
placéwek muzealnych. Uwidoczniono na niej charakterys-
tyczne przyktady budynkéw muzealnych odbudowanych
Ze zniszczen wojennych lub adaptowanych na muzea starych
Zabytkowych gmachéw petniacych niegdy$ inne funkcje
(np. rezydencji, wiezien, ratuszy, klasztoréw itp.). Zilus-
trowane jest tez zupetnie nowe, ciekawe zjawisko mece-
natu wielkiego przemystu nad zabytkami. | tak np. kombinat

Interesujacq ekspozycje posSwiecong dziejom oreza polskiego przygotowalty muzea historyczno-wojskowe

siarkowy w Tarnobrzegu odbudowat zamek w Baranowie
i zorganizowat tam muzeum, Zaktady Petrochemiczne
w Plocku objety patronat nad miejscowym zamkiem, Fab-
ryka Samochodéw Osobowych na Zeraniu — nad patacem
w Krasiczynie. Przykladéw takich jest znacznie wigcej.

Waznym dziatem tej wielkiej ekspozycji jest zaprezento-
wany tu udziat Polski w akcjach naukowo-badawczych,
konserwatorskich i wystawienniczych na $wiecie. Przykia-
dami sa badania archeologiczne w basenie Morza Sréd-
ziemnego, w zachodniej Afryce, udziat konserwatoréw
w ratowaniu zabytkéw Florencji, uczestnictwo w akcjach
UNESCO (np. w obchodach rocznicowych Michata Aniota,
Rembrandta, Sktodowskiej-Curie, Kopernika), w miedzy-
narodowych kampaniach, w wymianach wystaw itp.

Widowiskowy wrecz charakter majq dziaty poswiecone
dziejom oreza polskiego, etnografii oraz dyscyplinom
technicznym. W tym pierwszym imponuje przede wszystkim
oprawa plastyczna, a takze dobdr eksponatéw jak np.
broni, mundury, sztandary wojskowe. W sali etnograficznej
urzqgdzono nawet pokaz pracy twércéw ludowych: wycin-
karki z towicza i rzezbiarza z okolic Lublina. W dziale
techniki wybrano do prezentacji jeden tylko temat: historig
komunikacji, a eksponatem najbardziej interesujacym jest
oryginalny samochéd z 1899 r. x

Wymienione ciekawostki, ktére stanowiq duzq atrakcje tej
wystawy, nie wyczerpuja naturalnie zasobu eksponatéw,
jakie zostaty zgromadzone w innych dziatach takich jak
np. archeologiczny, przyrodniczy, morski, geologiczny czy
biograficzny, gdzie np. znajduje si¢ wiele pigknych pamiatek
po wybitnych polskich twércach jak: Chopin, Mickiewicz,
Zeromski czy Galkczynski.

Wystawa ma charakter tematyczny, prezentuje nie
poszczegélne placéwki, lecz dyscypliny, jakimi si¢ one
zajmuja. Wyjatkiem jest Wawel, jako niezwyklej wagi obiekt
zabytkowy, bedgcy symbolem tradycji narodowej i pomni-
kiem polskiej kultury. Dziat odrebny ekspozycji stanowiq
takze wybrane dzieta malarstwa polskiego i obcego, ktére
jako zakupy lub dary uzupetnity zbiory muzealne w okresie
powojennym.

Kazdy kto odwiedzi te ekspozycje, na pewno znajdzie tam
co$, co go zainteresuje. Okazja jest wyjqtkowa, bowiem
nie jezdzqc po catej Polsce mozna obejrzeé¢ na miejscu naj-
ciekawsze eksponaty, z najprzerézniejszych dziedzin. A wiec
zaréwno unikalnq pietnastowieczng zbroj¢ turniejowq,
odkryte niedawno insygnia wtadzy Kazimierza Jagielloni-
czyka: miecz, berfo i korone; czapke Tadeusza Kosciuszki,
rekopisy S. Zeromskiego czy A. Mickiewicza, szablg Henryka
Dgbrowskiego, jak tez kolekcje pradawnych bursztynéw
nadbattyckich, unikalne zbiory motyli a nawet mundur
zotnierza Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie.

Ale to jeszcze nie wszystko... Bowiem wystawa pokazuje
nie tylko to, co zwykli§my w muzeach oglqdaé, ale réwniez
dziaty ich pracy zwykle przed zwiedzajqcymi ukryte. Tak
wigc w kilku salach urzqdzono pracownie konserwacji
malarstwa, rzezby, ceramiki, papieru, mebli itp., gdzie
pracujgcy tu caly czas konserwatorzy chetnie udzielajq
informacji zwiedzajacym i objasniaja na czym polega ich
praca, zabezpieczenie i ratowanie zabytkéw.

Tego jeszcze w muzeum nie bylo...

Wystawe uzupetniajq ponadto projekcje filméw pos-
wigconych sztuce, pokazy przezroczy a takze ekspozycja
wydawnictw muzealnych i plakatéw,” ktére mozna na
miejscu zakupié.

Zapraszamy wigc wszystkich, a szczegélnie serdecznie
rodakéw z zagranicy, ktérym bliska jest polska sztuka
i kultura, do odwiedzenia w czasie pobytu w Warszawie
tej niecodziennej wystawy w Muzeum Narodowym, ktéra
czynna bedzie cate lato, az do | wrzesénia. (A.R.)

Zdjecia: RYSZARD PRZEDWORSKI

Ciekawy eksponat —

Zabytki kultury z dal

W hallu — ekspozycja nmowych obiektéw muzealnych

oryginalny samochdéd z 1899 r.

ekich krajow Afryki i Ameryki




Zaskoczyto 'nas to wielkie przywiazanie, nawet — powiedziaibym — mitosc do Poliski,

Ludzie pragna szczerze, zeby Polska stata sie wielkim krajem i to jest dla nich

najwazniejsze...

LON nait a Cracovie...
pas ailleurs”

rancois Chatel
producent i rezyser telewizji francus-
kiej zrealizowal poéltoragodzinny pro-
gram telewizyjny o Krakowie.

Spotykam go w jednej z paryskich
kawiarn, aby zadaé mu kilka pytan
na ten temat.

— Skad wzigl sie pomyst programu
telewizyjnego o Polsce? I dlaczego
wilasnie Krakow?

W ubieglym roku z okazji 500-lecia
urodzin Mikolaja Kopernika Bibliote-
ka Narodowa w Paryzu zorganizowala
znakomita wystawe, gdzie zobaczylem
po raz pierwszy fotografie wspolczes-
nego Krakowa. Po powrocie do domu
przeczytalem w encyklopedii historie
miasta, ktéra mnie zafascynowala...

Na skutek tego zaproponowalem te-

lewizji francuskiej zrealizowanie pro- .
gramu o Krakowie. Zwrb6ciliSmy  sie

wiec do polskiej telewizji o poinfor-
mowanie nas, jakie imprezy charak-
terystyczne odbywaja sie w Krakowie
na wiosne. Okazalo sie, ze jest ich
wiele: Swieto ,Gazety Krakowskiej”,
,Juwenalia”, ,Lajkonik”, ,Noc Swie-
tojanska’”, jak tez Biennale Grafiki —
wszystkie te imprezy odbywajg sie w
tym roku w polgczeniu z obchodami
XXX-lecia Polski Ludowej.

PojechaliSmy do Polski w kwietniu
w celu zebrania dokumentacji i usta-
lenia planu krecenia; na miejscu naj-
bardziej interesujgce dla publicznosci
francuskiej wydalo nam sie majowe
Swieto studentéow , Juwenalia”.

— Jaki jest glowny temat tego pro-
gramu? ;

— Proba przedstawienia charakteru
tak bogatego miasta w poéitoragodzin-
nym programie bylaby pretensjonalna.
Moim zdaniem jest to zupelnie niemo-
zliwe; postanowiliSmy wiec daé jeden
z jego aspektow — Krakéw miasto
studentéw, ich $wieto Juwenalia. Nie
nalezy zapominaé¢, ze znajduje sie tam
40 tysiecy studentow.

Program moj dzieli sie na dwie cze-
Sci. Pierwsza to spotkanie studentki
krakowskiej Politechniki Anny z mlo-
dym muzykiem francuskim Nicolas —
ma ono miejsce oczywisScie na Rynku.
Anna oprowadza go po Krakowie. Wi-
dzimy ich w $rodowisku muzycznym,
teatralnym, artystycznym, w klubach
studenckich i po prostu na ulicach...
Anna zapoznaje go z zyciem polskich
studentow i Kraju...

Druga cze$é, zrealizowana na zywo,
to po prostu ,, Juwenalia”. Prezydent
miasta przekazuje wiladze studentom
na trzy dni, podczas ktérych majg oni
absolutna niezalezno$§é, moga robi¢ co
im sie podoba, do tego stopnia, ze w
zadnym wypadku milicja- nie ma pra-
wa interweniowadc bez zgody wiladz

- studenckich.

,,<Juwenalia” obejmujg szereg mani-
festacji, m. in.: przedstawienia teatru
kukietkowego, bale, wyScigi starych
samochodéw, - wybory najmilszej stu-
dentki, najbardziej inteligentnej, dow-
cipnej, jednym slowem przeciwien-
stwo zachodnich ,Miss”. Wszystko to
nie ma nic wspélnego z klasycznym
stylem przedstawienia, nie istnieje sce-
na i publiczno$§é, spektakle odbywaja
sie na Rynku, wszyscy: arty$ci, rézno-
barwnie poprzebierani stddenci, pu-
bliczno$§é, biora udzial i $§wietnie sie
bawig...

— A poza tym jakie sg panskie wra-
Zzenia z Polski?

— Mam nadzieje wré6cié niediugo do
Polski, aby poznaé ja lepiej. Jak na
razie moge mowié jedynie o Krako-
wie... Krakowianie sa bardzo dumni,
ale moim zdaniem, majg racje (On
nait a Cracovie... pas ailleurs). Sa
rowniez gos$cinni i przyjacielscy, co
potwierdza w pelni polskie przystowie
,,Czym chata bogata tym rada’”... Kra-
kowianki sg urocze.. Zaskoczylo nas
wielkie przywigzanie, nawet powie-
dzialbym milo§¢é do Polski, ludzie pra-
gna szczerze, azeby Polska stala sie
wysoko rozwinietym i cenionym Kra-
jem i jest to dla nich o wiele waz-
niejsze od chwilowych wygéd osobi-
stych, sa zdolni do posSwiecej dla Oj-
czyzny.

BIANCA VODAN

Francois Chatel podczas. krecenia na

Krakowskim Rynku

Sporzgdzany przez
nik Polski” od wielu juz lat

»Tygod-
ramy sie

najblizszych miesiecy posta-

el e BT

go liczgcego blisko czterysta

POLSKO-
FRAN-
CUSKIE
T0 i OWO

rejestr samorodnych mala-
rzy i rzezbiarzy polonijnych
w péinocnej Francji wzboga-
cit sie o nowa pozycje. Jak
sie bowiem dowiadujemy, w
Auberchicourt — miejscowo-
Sci, gdzie mieszka nestorka
wdéw po goérnikach, p. An-
tonina Rymarczyk — odbytla
sie w ostatnich czasach eks-
pozycja prac artystéw amato-
row zorganizowana przez
tamtejsze zaklady Arbel, na
ktoérej zablysngt oryginalnos-

cig nasz rodak, p. Janota. P.’

Janota wystawil ciekawe kom-
pozycje rzezbiarskie, ktoére
wykonal z metalu. W trakcie

4

zapoznaé¢ naszych
czytelniké6w z twoérczoscia na-
szego ziomka z Auberchicourt.

Polska szczyci sie posiada-
niem ponad trzystu muzebéw.
Gwoli zapoznania Francuzoéw,
Belgéw oraz milodziezy polo-
nijnej ze zgromadzonymi w
tych muzeach skarbami arty-
stycznymi, warszawskie wy-
dawnictwo Interpress opubli-
kpwalo przed kilkoma tygod-
niami prace w jezyku fran-
cuskim pt. ,Musées et col-
lections de Pologne” (Muzea
i zbiory polskie). Autorem te-

stron dziela jest wybitny hi-
storyk sztuki i muzeolog, dy-
rektor Muzeum Narodowego
w Warszawie — prof. Stanis-
taw Lorentz. Goraco polecamy
te publikacje naszym czytel-
nikom. Stanowi ona idealny
prezent urodzinowy lub imie-
ninowy dla naszych dzieci i
wnukoéw.

Pomimo iz Polska do$wiad-
czyla w trakcie swoich tysige-
letnich dziejow wielu najaz-
dévy i pomimo ze w czasie II
wojny Swiatowej hitlerowcy
dokonali w starym naszym

kraju straszliwych spustoszen,
ziemie polskg zdobi jeszcze
kilkaset zamkéw i patacow.
Niektére z tych pomnikoéw
polskiej architektury, ktore
przetrwaly po dzi§ dzien, wy-
wodzg sie ze $redniowiecza.
Ostatnio ukazalo sie we
Francji luksusowe i bogato
ilustrowane wydawnictwo,
ktére zawiera opis tych pol-
skich zamkéw. Publikacja ta
zatytulowana jest ,Les cha-
teaux du Moyen Age” (Sred-
niowieczne zamki). Jej auto-
rem jest §wiatowej stawy me-
diewista (tzn.znawca $rednio-
wiecza), Anglik William An-
derson. Opublikowala ja W
serii ,,Grandes Encyclopédies

o O
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Francois Chatel

Spotkanie Anny i Nicolas

znana paryska firma Fernand
Nathan.

Na francuskich péikach
ksiegarskich pojawila sie tak-
ze ostatnio praca pt. ,L’éco-
nomie politique du socialis-
me” (Ekonomia polityczna so-
cjalizmu). Autorem tej obszer-
nej, liczacej ponad 550 stron
rozprawy jest dyrektor Insty-
tutu Ekonomii Polskiej Aka-

demii Nauk — Bronistaw
Minc. Dzielo to ukazalo sie
nakladem paryskiej firmy

Maspéro, a przelozyla je na
jezyk francuski znana tlu-
maczka Anna Posner.

Honorowym przewodniczg-
cym Miedzynarodowego In-
stytutu Kultury Morskiej,
ktéry zalozony zostal we Fran-
cji przez przedstawicieli czter-
nastu krajéw, m. in. takze i
Polski, jest pisarz polski za-
mieszkaly w Szwajcarii, Bro-
nistaw Miazgowski. Bronis-
taw Miazgowski oglasza swo-
je utwory w Kraju. Warto
wiedzieé, Ze opracowal on
ksigzke zatytulowang ,Rey-
mont we Francji”, ktérag opu-
blikowat w 1967 r. Panstwo-
wy Instytut Wydawniczy.

W miejscowosci Ne-
chin, na granicy fran-
cusko-belgijskiej, gdzie
wznosi sie Monument du
Passeur —- pomnik upa-
mietniajgcy bohateré6w
pogranicza w latach o-
kupaciji, odbyila sie
wzruszajgca ceremonia.
Wziely w niej udzial de-
legacje b. kombatantéw
i czionkéw Ruchu Opo-
ru Francji, Belgii, Ho-
landii i Luksemburga. U
stébp pomnika zlozyli
wience: p. Hiru kon-
sul francuski w Tour-
nai w Belgii, p. Ed-
mund Szott — konsul
generalny PRL w Lille,
deputowany Luksem-
burga p. Kremer, gene-
ral Daniel-Zdrojewski —
prezes honorowy ZU-
PRO, p. Pawel Poziem-
ski — prezes ZUPRO,
puikownik Lambert i p.
Desnerck — burmistrz
Nechin.

Z kolei wszyscy uda-
1li sie na gréb krélowej
Astrid, gdzie zostaly zlo-
zone kwiaty przez mal-
zonke generala Zdro-
jewskiego.

Dalsza cze$§é uroczy-
stosci odbytia sie w
Tourcoing, przed Pom-
nikiem Poleglych. Do
wymienionych osobistos$-
ci przylaczyl sie mer
miasta p. Kreker i rze-
sza kilkuset b. komba-
tantéw francuskich, bel-
gijskich, luksemburskich

i polskich.
Zlozenie wienca i od-
danie holdu poleglym

dalo okazje merowi —
p. Réné Lecocq, do wy-
gloszenia dluzszego
przemoéwienia na temat
przyjazni lgczgacej Fran-
cje i kraje Beneluxu z
Polskg. Sam p. mer Le-
cocq jest od najmiod-
szych lat zwiazany =z
Polakami, ktéorych uwa-
za za ludzi niezwyklych
i dla przeszlosci ktérych
jest peten podziwu.
PrzemoOwienie swe za-
konczyl p. mer Lecocq
apelem o jedno$é naro-
déw Europy, ktéra mo-
glaby zabezpieczy¢é po-
k6éj na naszym konty-
nencie i na calym Swie-
cie. GoSciom, ktorzy za-
szcezycili swa obecnoscia

uroczystosé Tourcoing:
p- konsulowi general-
nemu E. Szottowi, gene-
ralowi Danielowi-Zdro-
jewskiemu, p. prezesowi
Poziemskiemu i paru
innym osobom wreczyl
P. mer Lecocq pamigt-
kowe prezenty.
Przemoéwit réowniez
generat Zdrojewski
wspominajac lata wspo6l-
nej walki z niemieckim
najezdzcy, podczas kto-
rej cementowalo sie pol-
sko-francuskie brater-
stwo broni. :
Tego samego dnia na-
stapila dekoracja =zasitu-
zonych dzialaczy Ruchu
Oporu odznaczeniami
francuskimi i ZUPRO.
Wsréd os6b, ~ktorym
Wreczono odznaczenia,
znajdowalo sie  wielu
Polak6éw: pani Nowicka-
Bukielska, p. Czeslaw
Wiodarczak, p. Henryk
Ptaszynski, o8 Piotr
Cierpucha, p. Piotr Bo-
recki, p. Stanistaw Sto-
lec, p. Jan Swiech, p.
Antoni  Strzelczyk, bp.
Szulikowski, pani Eliane
Wiodarczak.

Uroczystosci
kombatanckie
w Nechin

i Tourcoing

Osobistosci, ktore przybyly do Nechin nma kombatanckie uroczystos$ci, powital
na granicy francusko-belgijskiej burmistrz tej miejscowo$ci pan Desnerck

p. mer Lecocq, konsul generalny PRL w Lille p. Szott, general Zdrojew-
ski, prezes ZUPRO p. Poziemski oraz deputowany Luksemburga p. Kremer

Przed dekoracjq zastuzonych kombatantéw wykonano pamiqgtkowe zdjecie
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betla
Si6rayoka

PANIE REDAKTORZE!

W wojewédztwie katowickim lezy
miasto Siemianowice Slaskie, a W tym
mieScie mieszka pewmna pani, ktorej
kilka lat temu przytrafita sie w cza-
sie wakacji niecodzienna przygoda. Q—
trzymala mianowicie z poczty zawid-
domienie, ze madeszla dla mniej 'z.uzgk—
sza przesytka. Kiedy =zglosita sie po
odbiér tej przesytki wreczono jej ol-
brzymiaq drewniang skrzynie i_ nasza
siemianowiczanka stwierdzita, Ze PU-

dio to zostato madane przez jej jede-_

nastoletniego synka przebywajgcego na
obozie wedrownym. A po rozpakowa-
niu paczki o mato mie zemdlala. Bo
wewnatrz znajdowata sie cala rodzina
jezow.

Od chwili, kiedy sie o tym zdarze-
niu dowiedziatem, mam sie w oKresie
letnim ma bacznodci przed paczkami.
Nie $miejcie sie, bo $miaé si¢ mie ma
2 czego. Skoro jedenastoletni pedrak
potrafi rodzonej matce przystaé z o-
bozu letniego, gdzie przeciez dzieci SG
pilnowane przez wychowawcéw i sa-
nitariuszy, rodzine jezéw, to do czego
moga byé zdolni dorosli, ktérych mna
wakacjach mikt nie dozoruje i ktorzy
w znacznej, przygniatajgcej wiekszo$-
ci juz dawno zapomnieli o tym, ze
blizniego malezy mitowaé réwmnie moc-
no jak siebie samego?! Co sie mnie
tyczy, to sklonny jestem mmiemad, ze
doro$li zdolni sq czlowiekowi przystac
nie tylko jeze, ale takze i zwierze. Ale
na szczescie dzieki madremu 2zrzqdze-
niu opatrznos$ci weza boa, krokodyla
albo mosorozca do$é trudno jest wsa-
dzié do pudetka.

No i ma szcze$cie $wiat mnie sklada
sie tylko z takich bliznich, ktorzy =
mila checia by nmas w tyzce wody uto-
pili. Jak pisal w zesztym stuleciu au-
tor ,,Pie$ni o ziemi naszej”,'pogta_Wz'n-
centy Pol, ,chociaz to Zycie- ‘u.izze po
grudzie, jak mi Bég mily, niezli sq lu-
dzie”. Miatem okazje przekona.é_ sie o
tym nie dalej jak przedwczoraj. Bo
wlasnie przedwczoraj ot'rzym,a.lem o’(’i
jednego =z redaktoréow ,,Tygodn_zka b
ki6ry spedza w tej chwili wakacje w
Polsce, mity list i mita — bo zawie-
rajgcq ksigzke — paczuszke.

W tym miejscu pozwole sobie 2zro-
bi¢ matq dygresje, tzn. zboczyé mna
chwile z toru wytknigtego przez temat
niniejszego utworku. Czy wiecie, gdzie
znajduja sie mieiscowosci o najdluz—
szych mazwach? Oto znajdujq si¢ omne
w Walii, czyli w zachodniej czqéci.An—
glii i Nowej Zelandii. Za rekordzzs_tlgq
w tym wzgledzie uchodzi nazwa miej-
scowoéci lezaqcej mad Zatokq Southern
Hawke w Nowej Zelandii. Sklada sig
ona az z osiemdziesieciu pieciu liter.

Owa osiemdziesieciopigcioliterowa miej-

scowo$é mazywa sie TAUMATAWHA-
KATANCIHANCAKOANANOTAMA-
TEATURIPUKAKAPIKIMAUNCAHO-
ROMEKUPOKAIWHENUATITANA-
TAHU. W jezyku =zamieszkujqgcych te
miejscowo$é Maoryséw mazwa ta ozna-
cza podobmo ,miejsce, w ktorym Ta-
matea, meizczyzna o wielkich kolanach,
pelzat po goérach, wdrapywal sie mna
nie i je potykat, a znany byl jako
zjadacz =ziemi i grat ma flecie tym,
ktérych mitowat”.

Diugie mazwy trafiajg sie mnie tylko
wsréd miejscowosci, ale réwmniez i
wéréd ksigzek. Nie wiem, ktéra ksiqz-
ka moze sie poszczyci¢é mnajdituzszym
tytutem. Ale zauwazytem, Ze podobnie
jak wielomilionowe metropolie (Lon-
dyn, Paryz, Tokio, Nowy Jork), dzieta
wielotomowe (,,Nedznicy”, ,,Chtopi”,
., Potop”, ,Popioty”) majq mnajczesciej
nazwy krotkie. No i przekonany jestem
takze, z2e skromma objeto$é, bo liczaca
tylko dwiescie jedenascie stron powiesé,
ktéra przystat mi przedwczoraj darzg-
cy mnie sympatiq redaktor ,,Tygodni-
ka”, zajmuje poczesne miejsce w Czo-
t6wce utworéw o diugich tytulach.
Powie$é ta zatytutowana jest ,,Urlop
bosmanmata Jana Kilebucha”. Auto-
rem jej jest zmarly dwa lata temu
wytrawny pisarz Stefan Flukowski,
ktérego mazwisko pojawilto sie juz pa-
rokrotnie ma lamach mnaszego. pisma.

Ten redaktor, ktéry przystat mi ,,Ur-
lop bosmanmata Jana Ktebucha”, jest
zagorzalym wielbicielem pisarstwa Ste-

~—

fana Flukowskiego. Raz dluqo opowia-
dat mi o tym autorze, ale niestety qo-
styszatem tylko cze$é jego wywodow.
Trzeba Wam wiedzieé, zZe masza 710z-
mowa toczyla sie w S$rédmie$ciu Pa-
ryza w godzinach potudniowych, a
przeprowadzone ostatnio badania wy-
kazaty, 2e halas ma ulicach Paryza ma
w potudnie te samaq intensywnos$é co
chér pielgrzyméw 2z opery ,Tannhdu-
ser” Ryszarda Wagnera, wystawionej
na scenie opery paryskiej.

Zatuje, e mie jestem znawcq litera-
tury, tylko prostym emigranckim
Grzybkiem i Ze mie potrafie strescié
,,Urlopu bosmammata Jana Ktebucha”
tak wymownie i umiejetnie, jak wy-
mownie i wumiejetnie opowiedziat mi
wtedy tre$é tej ksiqZki ow lubigcy
wie$é ze mna rozhowory redaktor. M6-
wi sie trudno. Opowiem Was wlasny-
mi stowami. Lepszy rydz miZ mic.

Zaczne od wyja$nienia mato znane-
go stowa ,,bosmanmat”. Od znajomego
redaktora dowiedzialem sie, iz wyraz
ten oznacza stopienn podoficerski w
polskiej marynarce wojennej, odpowia-
dajgcy stopniowi plutonowego w armii
ladowej. Nie mySslcie jednak, ze ,Ur-
lop bosmanmata Jana Kiebucha” trak-
tuje o marynarce wojennej. Nic po-
dobnego. Jest to powie$¢é o chlopie,
ktéry umyslnie omijajgc wygodng dro-
ge, codziennie prowadzi swojq jedymnaq
krowe z pastwiska do obory po urwi-
stym zboczu wzgdérza. I mnie tylko ze
jg prowadzi, ale wrecz niesie jg mna
plecach. Dlaczego? W
manmata Jana Klebucha” stoi, Ze ,mno-
sié ciezar jest potrzebg wszystkiego, co
w goérze i co w dole, i po$rodku, tak
dla trzody, jak i dla jej pana. Kto
nie ma ciezaru, ten go sobie przudaje,
nawet sam o tym mnie wiedzqgc; kto go
posiada, doklada sobie jeszcze. Ludz-
ka rzeczaq jest dZwigaé i bez tego mnie
masz czlowieka na _ziemi, ktory by
godny byt swego imienia”. MozZe dla-
tego.

Je$li mie macie nic do czytania i je-
§li gustujecie w niebanalnych ksiqz-
kach pobudzajgcych do mySslenia, za-
moéwcie w ,,La Boutique Polonaise” w
Paryzu ,,Urlop bosmanmata Jana Kle-
bucha”, ktéry wukazal sie w zesziym
roku w Warszawie makiadem wydaw-
nictwa ,Ksigzka i Wiedza”. Lektura
tej mnietuzinkowej powie$ci ma pewno
uprzyjemni Wam wakacje.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

Wydr{Jkowano go technikg

X Mistrzostw
w  Pilce Noznej,

* Igrzyskach Olimpijskich w
Monachium w 1972 roku.
Na drugim znaczku widzi-
my emblemat X Mistrzostw
Swiata. Oba znaczki maja
jednakowy nominal —
4.90 zi. Jest to porto na za-
graniczny list lotniczy.

Znaczki wykonane sa
wielobarwng rotograwiurg,
na papierze kredowym, w
formacie 43 X31,25 mm.

Projektantem znaczkéw jest
plastyk Henryk Hylinski.

. Naklad obu znaczkéw po

,Urlopie bos- |

wydalta 6

offsetowa, na  papierze X Mistrzostwa
KACIK kredowym, w formacie S .
X 39,5 S IN
FILATELISTY 338 X 205 mm.  Nakigd . Swiata
Znaczek projektowal pla- -
styk Tadeusz Michaluk. w Pl*Ce
Dzien oLgka 150 ; Noinej
y C -
zwyciestwa ' g
g
9 maja, w rocznice pod- = 9 okazii
pisania przez Niemcy hit- i Sioiata
lerowskie bezwarunkowej 2
Tl i 2 Poczta Polska
kapitulacji, Poczta Polska £  czerwea 2 znaczki okolicz-

upamietnifa wydaniem zna-
czka -pocztowego. Rysunek
przedstawia zZolnierza trzy-
majgcego wzniesiony kara-
bin. Nad skupiong zolnier-
skg twarzg widaé w goérze
przelatujacego golebia po-
koju.

Nominal wynosi 1.50 =zl
Jest to frankatura na list
krajowy.

Trasa
Y azienkowska

21 lipca, réwnoczes$nie z

serig ,XXX-lecia PRL”,
ukazal sie 1 znaczek z o-
kazji otwarcia w Warsza-
wie nowo przebitej arterii
— Trasy Lazienkowskiej.

Znaczek o nominale 1.50
zl, zaprojektowat grafik
Maria Wieczorek. Rysunek
przedstawia bezkolizyjne,
wielopoziomowe skrzyzo-
wanie nowej trasy, z pro-
stopadlym do niej bulwa-
rem wzdluz brzegu Wisly.
Jest to wlasSciwie szkic
techniczny tego wezla ko-
munikacyjnego.

Znaczek wydrukowano
wielobarwng technikg of-
fsetowa, na papierze Kkre-
dowym, w formacie 39,5 X
X 31,25 mm, w nakladzie
6 mln sztuk.

nosciowe. Jeden Z 4 nich
przedstawia dwoéch graczy
przy pilce oraz reprodukcje
zlotego medalu olimpijskie-
go, zdobytego przez ekipe
polskg w pilce noznej na

po6ltora miliona egzempla-
rzy. Z tego 900 tys. sztuk
kazdego znaczka ukazalo
sie w arkuszach po 50 szt.
Pozostate 600 tys. wydano
w malych arkusikach czte-
roznaczkowych, zawierajg-
cych po dwa znaczki obu
rodzajow. (em.)

X MISTRZOSTWA SWIATA W PIRCE NOZNEJ - 1974
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SZANOWNA PANI ANNO!

Najczesciej w Pani kaciku
wypowiadajg sie kobiety narze-
kajac na mezczyzn. Ja chcialbym
uzalié sie na kobiety. Mam 30
lat i dotychczas nie zdecydowa-
lem sie na malzenstwo. Ale, jak
moglem sie zdecydowaé, skoro
w jednym przypadku po dwulet-
niej znajomos$ci okazalo sie, ze
ta osoba, zaangazowana uczucio-
wo wobec mnie, przez caly czas
utrzymywata stosunki z kims$ in-
nym. W drugim przypadku dzie-
wcezyna, ktora sie zainteresowa-
tem, byla wulgarna, ordynarna i
prézna. W trzecim — gdy juz
wszystko bylo na najlepszej dro-
dze, partnerka odpowiadala mi
ped kazdym wzgledem i szyko-
\ya}em sie do $lubu, jak kubetl
zimnej wody spadlo na mnie jej
szczere o$wiadczenie: gdy ciebie
poznalam, zerwalam z narzeczo-
nym, bo sie okazalo, ze ty lepiej
zarabiasz. No i co Pani na to,
pani Anno? Czy mozna sig dzi-
wié, ze zrazilem sie do kobiet
i do malzenstwa?

ROZCZAROWANY

DROGI PANIE!

RzeczywisScie panskie doswiad-
czenia sg dosyé gorzkie. Ale
chyba za weczeSnie na rezygna-
cje_. Zareczam Panu, ze tysigce
dziewczat — kandydatek na zony
— mozna spotkaé na S$Swiecie. I
na pewno przynajmniej jedna z
nich czeka na Pana. Ze sie Pan
jeszcze nie ozenit w wieku lat
30 — to tylko dobrze. Moim zda-

niem — najszczes§liwszy to wiek
dla mezczyzny na Slubny kobie-
rzec. Ani za wecze$nie, ani za

pé‘ino. W sam raz. Wtedy ma sie
juz za soba doswiadczenie, po-
razki i troche zna sie zycie. Niech
wigce sie Pan jeszcze nie zalamu-
je. Wszystko przed Panem.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam cérke, o ktérej moge sie
wyrazié tylko w najlepszych sto-
wach, chociaz to wiasne dziecko,
jest to ocena obiektywna. Nie-
stety, nie ma ona szczescia. Co
§pol_:ka mezezyzne, to okazuje sie,
ze jest zonaty (czesto zresztg to
ukrywa) albo rozwiedziony. Ma-
rze dla .mojej ukochanej cérki
o czlowieku, ktéry reprezento-
walby wszystkie zalety meza i
mezczyzny. To chyba nie jest
gio_brze, ‘jeSli mloda dziewczyna
juz teraz dochodzi do wniosku,
ze brak uczciwych mezczyzn.
Chc1a¥abym bardzo poméc céree
i myS$le nad tym, czy nie daé
9g}loszenia matrymonialnego bez
jej wiedzy? Bardzo sie niepoko-
je o los. tej dzieweczyny. Jest na-
iwna, niedoSwiadczona i obawiam
sig, ze spotka ja w zyciu cos

-zlego. MATKA
KOCHANA PANI!
Niech Pan Bé6g broni! Niech

sie Pani nie bierze do zalatwia-
nia za co6rke jej spraw osobi-
stycp. Niech Pani nie robi nic
za jej plecami, bo moze mieé o
to uraze na cale zZycie. To, Zze na
razie zle trafiala w swoim wy-
pox_-ze, O _ niczym jeszcze nie
sw1adcz_y. Nie rozumiem zresztg
co Pani ma przeciwko rozwodni—,
kom? _Moga to byé najlepsi kan-
dydaci na mezéw. Ze nie powio-
dgo-sxe im, to- nie znaczy, ze juz
nie mogg _mieé Szans w drugim
m{alzensf.ww. Oczywiscie mozna
mleé. obiekcje, co do panéw z kil-
korgiem dzieci, bo to jest zawsze
tx:udna sprawa dla milodej ko-
biety. Ale ja nie widze nic zle-
80 W rozwodnikach. Sama znam
kilku .b:slrdzo dobrych mezéw
k_térzy Juz byli przed tym 20na—’
ci. Moja rada: nie wtrgcaé sie
do spraw cérki. Ona sobie sama
poradzi. ANNA

W dons:



POURQUOI
LE DIABLE?

I y a des gens qui ont le diable
au corps. I1 y a des gens qui font
le diable a quatre. I1 y a des gens
qui tirent le diable par la queue. Il
y a des gens qui habitent au diable.
Il y a des gens qui demeurent au
diable vauvert. I1 y a des gens qui
envoient d’autres gens a tous les
diables. I1 y a aussi des gens qui
sont paresseux en diable. Et puis il
y a la beauté du diable. Etc., etc.

Il y a ¢également des textes qui
traitent du diable. Le poéte allemand
Henri Heine affirme que ,le diable
est froid, méme comme amoureux,
mais ‘il n’est pas laid, car il peut
prendre telle forme qui lui plait.”
Le céléebre romancier écossais Walter

Scott prétend qu’il existe dans son
pays des montagnes ,si élevées que
les ailes du diable lui-méme seraient
fatiguées s’il wvoulait voler jusqu’en
haut”. L’écrivain américain Sinclair
Lewis soutient que ,les jours de
féte ont été inventés par le diable
pour faire croire aux gens que le
bonheur peut étre conquis en se lais-
sant aller a ses pensées”. Un prover-
be polonais assure que ,le diable
n’est pas aussi noir qu’on le peint”.
Et: ,,Satan pourrait-il pas s’étre fait
cardinal?” — se demande Victor
Hugo.

Pourquoi est-ce que je vous en-
treprends sur ce sujet? Parce que
le malin connait actuellement une

vogue extraordinaire. Il parait qu’il
aurait réussi a tromper la vigilance
de la pensée rationaliste, qu’il se
serait échappé du non-étre et qu’il
aurait recommencé a faire des sien-
nes. Ou se touve-t-il1? En bien, les
personnes qui s’adonnent a la dé-
monologie, c’est-a-dire a l’étude du
démon, ont réussi a établir qu’il
n’est jamais ou on le croit. Ils ont
également découvert qu’il est drdle,
snob (noblesse oblige) et dangereux
et qu’il prend les formes qu’on lui
cherche.

Quelqu’un T'aurait-il rencontré?
Bien sGr que non. Mais de méme
qu’il n’est pas nécessaire d’espérer
pour entreprendre, ni de réussir pour
persévérer, de méme il n’est pas né-
cessaire d’avoir vu Belzébuth pour
étre convaincu de l'avoir approché.
Ceux qui croient dur comme fer a
son existence sont légion, parait-il.
Surtout aux Etats-Unis, ou l’ancien
conseiller technique de Roman Po-
lanski, Anton Szandor La Vey, a
mis sur pied une église luciférienne
qui compte quelque sept mille fide-
les. Mais je me suis laissé dire que
notre pays a nous foisonne lui aussi
de possédés, de jeteurs de sorts,
d’adeptes de sectes noires, d’envoi-
teurs, de désenvoiteurs, etc., etc.
Selon les journaux, le prince des
ténébres se  serait’ méme attaqué a
une célébrité parisienne. ,,On dit que
maitre Maurice Gargon glissa dans
T’escalier alors qu’il tenait en main
un chéque — ai-je lu récemment dans
un magazine a gros tirage. — Il
venait de vendre sa collection d’ob-
jets diaboliques et ’argent du diable
ne lui porta guére bonheur. Cette
chute précéda de peu sa mort.”

Moi, je veux bien. Mais toutes ces
histoires de diables me font penser
a un mot d’un des plus grands écri-
vains du siécle des lumiéres, savoir
d’Alembert. D’Alembert a dit que
,,le moyen le plus sGr d’accréditer
une opinion (...) est d’inventer quel-
ques phrases que tous les sots puis-
sent répéter en croyant dire quelque
chose”. L

Que vous en semble?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

o
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Dobry stownik, podreczn
do nauki jezyka i mapa
ulatwia Zwiedzzanie Kraju,

poznanie jego obyczajow i ludzill!

e L T T Ty T T T T R R ST C Ty T YT LS

Centrala Handlu Zagranicznego

/S ARS POLONA-RUCH

00-068 Warszawa Krakowskie Przedmiescie 7
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proponuje czytelnlkom pozZycje,
kitéore sa juz d=is do nabycia w

LA BOUTIQUE POLONAISE
25, rue Drouvot, 75009 PARIS
tél. 770-83-37
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i Maty stownik francusko-polski i polsko-francuski A. Platkow — Rozméwki francuskie 6—F

i (678 stron) : 28,46 F

!’ _Ogchz. wymienionych _slownikéw sg stale na skladzie encyklopedia,

E‘ -J. Tomalak — Slownik polsko-francuski (stron 344, ksigzki literatury pieknej dla d.oroslych, mlodzie_iy i dzieci, jak réwniez f
P| oprawa plécienna) 12,="F mapy drogowe oraz przewodniki w jezyku polskim i francuskim, jak np. E
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i - Polska — przewodnik turystyczny A. Bajcara

E'., K. Kupisz, B. Kielski — Podreczny stownik francusko- (en francais) st b 3 ¥ S5

: polski (stron 1036, oprawa plécienna) 36,60 F -
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§ Przewodnik po Polsce — Wydawnictwo
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—_ Tak — Agnieszka wyzbywa sie na
chwile swego zwyklego tonu, w ktérego sa-
mym brzmieniu jest juz sprzeciw — W tym
co$ jest. Wtedy na wystawie w Mediolanie
wystawiala swoja gline takze jedna Szwgd—
ka. Przyjechala w teniséwkach i rozciagnie-
tym swetrze, ale wszystkim _b_ardzo sie to
podobalo, bo wiedzieli, ze jej stary jest
armatorem. My z Teresg nie moglysmy wy-
legitymowa¢ sie czyms tak’im_ i dlatego mu-
sialySmy wcigz wygladaé jak prosto od
Diora. : .
__ Biedaczki! — Zofia gladzi przez chwile
glowe corki, ale Agnieszka odsuwa zaraz jej
dion zniecierpliwionym ruchem.
— Zeby$ wiedziala, ze to meczy.
Zaczynalo sie juz miasto — wielka War-
szawa, zielona i wiejska tam, gdzie Igki
i sosnowe laski podchodza pod wysokie Scia-
ny nowych dzielnic. Ruch sie wzmogl i Ag-
nieszka posSwieca wreszcie calg uwage pro-
wadzeniu wozu, co spostrzezono od razu w
ferrari i oceniono nalezycie. To nie on po-
winien byl tu przyjechaé¢, mysli Zofia, nie
on, ale Lucio. Jemu nalezal sie nowy obraz,
nowy los tych miejsc. On zrozumialby to
i odebral jak trzeba. Szedl przez to miasto,
kiedy zgliszcza byly jeszcze cieple, a nad
ruinami nie przestat unosi¢ sie ceglany pyt.
Wychowany w cieniu Koloseum, kryjacy sie

STANISLAWA FLESZAROWA—-MUSKAT

dliwie podnosi kolnierz plaszcza. Zofia wsu-
wa mu dlon pod ramie. Mys$li z nagle obu-
dzona radoscia, ze w domu jest cieplo i przy-
tulnie i ze milo jej bedzie wprowadzi¢ tam
tego mlodego czlowieka, ktory wprawdzie
nie jest Luciem i nie nalezy mu sie to tak,
jak tamtemu, ale jest jego synem i uzycza
mu teraz swoich oczu, uzycza mu siebie dla
przezycia tej chwili. Chodzmy — mowi —
przedstawie pana mojej starszej corce.

|
Tam, dokad jada, byt las. Powinien by¢
las, bo nie wiadomo, czy jeszcze rosnie, czy
g0 nie wycieto. Tamten, ten ogromny i pra-
wdziwy, w ktorym nie byta ani razu, zaczy-
nal sie dalej na potudnie, i zbyt byt wielki,
zeby moglo mu co$ zagrazaé¢, ale Olszanka
do niego nie nalezala... Do kogo mogla nale-
ze¢ teraz, skoro w palacu nie bylo juz pani
Borowieckiej? :
Agnieszka siedzi na przednim siedzeniu
obok Wtocha, pochlonieta bez reszty jazda,
zapoznawaniem sie z wozem, okazujgc mu —
nietaktownie — wiecej zainteresowania niz
jego wlascicielowi. Zofia odrywa sie co pe-
wien czas od swoich mysli i uczestniczy w
ich rozmowie, a raczej tylko sie jej przystu-
chuje; nie mialaby nic do wtracenia w ten
dialog, zwlaszcza teraz, tak bardzo im nie-
wspoiczesna, tak odlegta.
A wiec ten las... ta Olszanka, ktorg zosta-

DV
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podczas zabaw w mroczny chiéd pod jego
arkadami, oswojony byl z ulomnosciag mu-
réw, z ich okaleczong urodg. Tu po raz
pierwszy zobaczyl $§wiezg ruine, i to nie bu-
dowli, lecz miasta. Musial zdawaé sobie
chyba z tego sprawe, ze w lesie pod Olszan-
ka przeczekal trzesienie ziemi stokroé sil-
niejsze niz to, ktére wyszczerbilo koronkowy
wieniec arkad woko6l najwiekszej sceny Rzy-
mu. Nie jego syn, Renato, lecz on sam powi-
nien byl sie przekonaé¢, ze ziemie mozna wy-
leczy¢ predzej i latwiej niz czlowieka, ze
ziemia tak latwo nie umiera.

— A pani? — pyta Renato, zbyt wyraznie
rozczarowany, gdy Agnieszka, wysadziwszy
matke przed domem, wlgcza znéw silnik.

Wychyla glowe przez okno, usmiecha sie
do niego, zmruzywszy oczy przed sloncem,
jednak szczesliwa, ze tak go to zmartwilo.
Zaraz wracam. Musze co$ zalatwié. Zosta-
wiam pana pod opieka mamy.

Patrza obydwoje, jak zawraca i rusza, do-
dawszy gazu, pewna, ze ja obserwujg. Mimo
stonnica powietrze jest przenikliwie zimne,
wiatr jeszcze sie wzmoégl. Wioch nieco wsty-

wila, ktéorg usilowata zostawié za sobg... prze-
zyta dziewietnascie lat, nie wiedzac, ze ist-
nieje. A przeciez juz tego pierwszego lata
Andrzej moégt powiedzie¢, ze ma tam stryja,
ze w tej lesniczéwce dobrze by bylo spedzié
wakacje. Ale wtedy, czy mogla tam poje-
cha¢? Z nim? Panna z dobrego, z najlepsze-
go domu w miescie, -z mlodym doktorkiem,
ktéry dopiero od dwoéch miesiecy asystowat
przy operacjach jej ojcu? Teraz by sie to
nazywalto, ze chcial pokazaé¢ stryjowi swoja
dziewczyne (Agnieszka 2z calg satysfakcja
odwiedzala rodziny wszystkich swoich kolej-
nych chlopcéw, odnoszac tam bezsporne
sukcesy). Ale wtedy nie mozna bylo tego
nawet tak nazwac¢. Nie byla dziewczyng An-
drzeja. Trzy czy cztery razy odprowadzit ja,
gdy przyszita do szpitala odwiedzié ojca. Ca-
le miasto patrzylo na to, a wieczorami nie-
chybnie méwiono o tym w kazdym domu.
A potem ona wyjechala na uniwersytet i raz
tylko postala mu pocztéwke z pomnikiem
Mickiewicza. Byla juz wiosna, wiosna w
Warszawie, kiedy przyjechal, wyslany przez
ojca w jakich$ szpitalnych sprawach. Przy-

wibzl jej wtedy paczke z domu i fiolki, kté-
re rosty przy kepie bzéw pod jej oknem.
Poszli na lody do ,Doliny Szwajcarskiej”
i choé dzien byl tak cudowny, zapytala, co
mysli? Czy nie bedzie wojny?

Popatrzyl na nia, jakby nie zrozumial py-

tania. A potem sie rozesmial. — Wojny?
Alez to niemozliwe!
Juz wtedy myslata, ze to ,niemozliwe”

nie odnosi sie do S$Swiata, do jego paktow
i ukladéw, do przygotowan, ktére nie miaty
byé¢ zaniechane, ale Zze jest to zle sformulo-
wane zdumienie, zal za tym, co moglto byé

“utracone, co dopiero w tym zagrozeniu wy-

dawalo sie naprawde piekne i cenne. To
niemozliwe! méwil Andrzej, patrzgc na nia.
To niemozliwe! mysleli ludzie wtedy i p6z-
riej, i kiedy bylo juz zupelnie za pézZno.
Temu samemu zdumieniu — ale to uswia-
domila sobie dopiero po wielu latach —
musieli takze ulec i politycy. Cho¢ oni nie
mieli do tego prawa.

Po raz drugi przyjechat Andrzej wczes-
nym latem. I nie méwil juz, ze ma co$ do
zalatwienia w Warszawie. Paczki nie przy-
widzl, a kwiaty byly kupione w kwiaciar-
ni. Nie zapytala go po raz drugi o to samo.
Zresztg przycichly wtedy jakos wszystkie
niepokoje, ludzie planowali urlopy, czerwiec
byt upalny i duszny, ulicami jezdzily pole-
waczki. Wieczor spedzili w kinie, w ktérym
nie bylo czym oddychaé. Wyswietlano Suez,
pamietala ten film z wyrazng bolesng ostros-
cig. Loretta Young i Tyrone Power. Piaski
nad Nilem i bale w Wersalu. Andrzej wzial
ja za reke. Bala sie, ze moze jest spocona

i lepka, wiec odsunela sie od niego. — Pro-
sze, niech pan patrzy na ekran. Bardzo pro-
sze.

Nie patrzyl. A zaraz po kinie mial pociag,
ale nie rozstawali sie na dlugo. W trzy ty-
godnie pbézniej zdawala egzaminy, wszystkie
od razu, jednego dnia — nie po kolei i na
raty, jak bylo to we zwyczaju podczas stu-
diow Heleny i Agnieszki — i wracala do
domu na cate dlugie, trzymiesieczne waka-
cje.

JSkrécily sie jej od razu o jeden miesigc.
Ojciec mial dla niej niespodzianke: urlop
nad morzem. Pojechala z nim do Orlowa w
trzy dni po przyjezdzie do domu, po trzech
spacerach z Andrzejem, po trzech z nim
rozstaniach. Moéwila ojcu, ze nudzi jej sie
w tym Orlowie, cho¢ kazdego popotudnia
przyjezdzali z Gdyni oficerowie marynarki
i bialo bylo na deptaku od ich munduréw.
Nie mogla ojca zostawié, po Smierci matki
opiekowali sie sobg meczaco i zarliwie i je-
szcze wtedy rozdarciem serca bylby taki wy-
jazd. Ale musiala zobaczyé Andrzeja, i on
takze wiedzial to réwnie jasno. Zjawilt sie
o $Swicie ktérej$ niedzieli, niewyspany i zmie-
ty po nocy w pociggu. Nie spala juz, na
podwoérzu pensjonatu, w ktérym mieszkali,
kury gdakaty od $witu, kogut usilowal prze-
krzycze¢ koguta z sgsiedztwa, lezala z otwar-
tymi oczyma, nie wiadomo dlaczego tak ma-
o szczesSliwa tego ranka, zupelnie wylgczo-
na z nadziei na piekny, diugi dzien.

I wtedy usltyszala jego glos, gdy pytajac
kogo$ o nich, wymienil nazwisko ojca. Jed-
nym skokiem byla przy oknie, w koszuli,
z potarganymi wlosami, ale nie myslala, ze
nie powinien jej takiej zobaczyé¢. Stal na
dcle z marynarks przewieszong przez ramie,
wysoki i szczuply, ciemnowlosy. Czy prze-
czuwala juz wtedy, kim bedzie w jej zyciu?

Ojciec byt bardzo niezadowolony. — Zo-
stawil pan szpital? I chorych?

Andrzej oblizywal suche wargi.

— Przeciez bede tam jutro rano.

: — Dwie noce w pociggu? Pan chyba osza-
atl.

— Tak — moéwit Andrzej. — Chyba tak.
Na pewno.

Potem znowu na poczatku sierpnia kilka
dni razem i — powolanie na éwiczenia, kt6-
te Andrzejowi przyniést listonosz do szpitala
z calg poczta, jakby to byl zwykly list, mo-
ze nawet z niecierpliwoscig oczekiwany
przez adresata. Bylo w nim tylko jedno zda-
nie i zawieralo niegroZne na pozér polece-
nie: Ppor. rez. Andrzej Zawistowski ma sie
ng’osu': W swoim pulku siédmego sierpnia
0 6smej rano. (e=d.n.)
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Kapitan polskiej reprezentacji, Kazimierz Deyna (z lewej) zdobywa

bramke z rzutu karnego w czasie meczu z Jugostawiaq

WIELKIE DNI
POLSKIEGO
FUTBOLU

Mistrzostwa Swiata w pilce
noznej zakonczone. Walka o
prymat i Zlotg Nike jest roz-
strzygnieta. Wszystko juz wia-
domo. Kibice z calego S$Swiata
znajg zwycieska ,,117°, wiedzg kto
zdobyl puchar poztacany, kto sre-
brny... I o dziwo wilasnie tej
druzynie, ktoéra uplasowala sie na
trzecim miejscu, komentatorzy,
fachowcy, znawcy pilki noznej
poswiecaja najwiecej pochleb-
nych opinii i uwag pelnych po-
dziwu. Polska ,,11” =zaskarbiia
sobie bowiem nie tylko ogé6lna
sympatie, ale i powszechny po-
dziw. Polacy zademonstrowali na
boiskach RFN na wskro§ nowo-
czesny, pelen polotu i finezji
futbol. Polacy szybko od obro-
ny przechodzili do ataku. Opano-
wali bezblednie gre skrzydlami
i skrzydlowi wilasnie bardzo u-
miejetnie i sprawnie zdobywali
teren idac na bramke przeciw-
nika. Tak mozna z grubsza o-
kresli¢é oceny fachowecow doty-
czgce gry polskiej reprezentacji
pilkarskiej. A wiec stopnie po-
stawione Polakom sa wysokie i
nawet przegrana, w jakims$ stop-
niu przypadkowa, nie dajgca
wilasciwego obrazu gry z RFN
tej opinii nie zachwiala. Przeciw-
nie jeszcze bardziej ja utwierdzi-
la. Spotkanie o mistrzostwo gru-
Yy ,,B” z RFN, to osobny roz-
dzial. Deszcz lal tego dnia nie-
ustannie. Byla to wlasciwie ule-
wa — oberwanie chmury. Woda
ogromnymi katluzami stala na
boisku. Pilka grzezla w blocie.
Gospodarze nie zdolali, niestety,
doprowadzi¢ murawy do zdatne-
go stanu. Tamtejsi meteorolodzy
obliczyli, iz miedzy godzing 15
a 15.40 spadio na 1 metr kwadra-
towy 14 litré6w wody. Instytut
meteorologiczny w  Offenbach
podal, Ze od lat kroniki nie no-
towaty takich opadow. Tego
dnia obliczono, iz 21 litré6w wo-
dy spadio na 1 m kw. To nie
wymaga komentarzy. W podob-

(Fot. CAF)

nych warunkach mecz nie mogl
mieé normalnego przebiegu i nie
spos6b zaliczyé go do spotkan
zwyklych. — Kogo w tych po-
twornych warunkach atmosfe-
rycznych premiowala aura. Ktora

druzyna w tych nienormalnych

okolicznosciach stracila mniej ze
swej zwyklej wartos$ci? Oczywi-
Scie ,,117, ktéra nie gra. tak
szybko i jej gracze nie zmienia-
ja tak blyskawicznie pozycji. A
wiec ekipa RFN. Polacy nato-
miast w tych anormalnych wa-
runkach musieli stracié¢ wiele ze
swej skuteczno$ci, sily przebojo-
wej i szybkich akcji. Skrzydio-
wi polskiej druzyny taplali sie
w blocku, nie mogac skutecznie
wyrobié ani sobie, ani swym ko-
legom pozycji strzalowych. Mi-
mo to polska druzZyna zaprezen-
towala sie wspaniale, rozegrala
zupelnie roéwnorzedne spotkanie
z przyszlym mistrzem $wiata 1
sprawila, ze pitkarze RFN z tru-
dem tylko sobie poradzili z pol-
skg ,,117, odnoszac skromne zwy-
ciestwo 1 :0. Tak bylo na boisku,
grzaskim, pelnym wody. Czy w
tych warunkach mozna bylo mecz
odlozyé? Tak. Wszystko w tym
przypadku zalezalo od sedziego
glébwnego. On zadecydowal ina-
czej — trzeba bylo graé. I tu
Polacy wykazali jeszcze jedna
piekng ceche prawdziwych spor-
towcow. Nie zalamali sie ani
warunkami atmosferycznymi, ani
tym, ze grali bez Szarmacha i
walczyli wspaniale. Do koncowe-

ge gwizdka trzymajgc publicz-
no$é na stadionie i kibicow w
Polsce przed telewizorami — w
ogromnym napieciu. Nie poddali
sie. Za to nalezg sie im slowa
uznania i gorgcej sympatii. I to
takze podkre$lali w swoich oce-
nach komentatorzy ze wszystkich
krajéw. Hart Polakéw, ich wo-
le walki do samego konca.

Tyle o samym meczu, jedynym
przegranym spotkaniu przez Po-
lakéw. Wszystkie inne zakonczy-=
ly sie zwyciesko. A wiec i ostat-
ni mecz o srebrny medal z bar-
dzo niebezpieczng druzyng Bra-
zylii, ktérej pilkarze nieraz zdo-
bywali najwyzsze pilkarskie
trofeum i nieraz zadziwiali mi-
lo$nik6w pitki noznej finezjg i
polotem gry. Ten mecz, ktoéry sie
odbyt zaledwie na trzeci dzien
po morderczym pojedynku z e-
kipg RFN, gdy musiala juz nie-
co opasé — tak sie wszystkim
zdawalo — psychiczna wola wal-
ki, wykazal dobitnie, Ze tak nie
jest. Polacy zn6éw rozegrali piek-
ne spotkanie, ponownie wpro-
wadzili w zdumienie znawcow
pitkarstwa — polska ,,11” nie o-
padla z sil, ani na chwile nie
spoczela na laurach. Walczyla i
wygrala z bardzo tego dnia groz-
nym przeciwnikiem — doskonale
usposobiong ,,11” nastepcéw Pe-
lego. I w ten spos6éb zdobyla do-
skonate trzecie miejsce. I ten
wiec egzamin polscy pitkarze
przeszli z ocena celujaca.

W tegorocznych mistrzostwach
Swiata mozna wiec powiedzieé,
iz toczyly sie pod ,,dyktando”
druzyn europejskich: RFN, Ho-

landia, Polska — to byla Scista
czoléowka. Do niej pod koniec
turnieju dolgczyla Brazylia.

Jednak pozostale druzyny z Po-
ludniowej Ameryki: Argentyna
i Urugwaj nie pokazaly nic nad-
zwyczajnego i mimo to, ze pil-
karze argentynscy dotarli az do
pé6ifinalu i rozegrali dobry mecz
z Brazylia — podobnie jak po-
przednio z Polska i Wilochami—
nie zachwycili i nie dotarli do
finaltu mistrzostw. Obok polskiej
,,11”> doskonale poczatkowo grali
Holendarzy. Jedynie w ostatnim
meczu o zloty puchar z RFN —
troche rozczarowali — nie wy-
korzystujac wielu sytuacji pod-
bramkowych. Mistrzowie Swia-
ta — druzyna RFN — zaprezen-
towala sie natomiast z jak naj-
lepszej strony. Czy stusznie zdo-
byla najwyzsze trofeum? Trud-
no na to pytanie daé zdecydo-
wang odpowiedz. Miala mecze
doskonate i troche gorsze. Tak
zwykle bywa. W kazdym razie
na pewno najciezszy pojedynek
stoczyla z ,,11” polska.
Mistrzostwa $wiata w pilce no-
znej ogladat dostownie caly
Swiat — przed telewizorami —
jak obliczono — miliard ludzi. Z
tego widaé, ze to doprawdy naj-
popularniejszy sport na $wiecie.
Teraz do nastepnych mistrzostw
zaczekamy cztery lata. Odbeda
sie one w Argentynie. Zyczymy
wiec polskiej druzynie rownie
wspanialych sukces6w. A moze
odrobine wiekszych, zeby udato
sie zdobyé... odstukajmy. Bo i w
tym roku bez tej odrobiny szcze-
Scia wystep Polakéw byt piek-
ny, zaslugujgcy na silowa naj-
wyzszego uznania... (M. Z.)

Polscy kibice na trybunach podczas X Pitkarskich Mistrzostw Swiata

R

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

A wiec wiadomosci z RFN — wspaniate.
Polska druzyna znalazla sie .na IITI miej-
scu za druzyng gospodarzy i Holandia.
Sukces, ktory przeszedil najSmielsze ocze-
kiwania. W kronikach pilkarskiego spor-
tu w Polsce nie notowany. Szczegbéilowo
o polskiej ,,11” piszemy na innym miej-
scu. Tu warto jeszcze dodaé, ze Polak
Grzegorz Lato, napastnik Stali Mielec,
zdobyt zaszczytny tytut kréla strzelcow
X Pitkarskich Mistrzostw Swiata, zdoby-
wajgc 7 bramek. Tuz za nim, bo na dru-
gim miejscu tej listy, uplasowatl sie drugi
Polak Andrzej Szarmach, ktéry wraz z
Holendrem Neeskensem uzyskat 5 celnych
strzatow. Dalej sklasyfikowani zostali
Mueller (RFN) 4 uzyskane bramki ex
aequo ze Szwedem i Holendrem i znéow
Polak Kazimierz Deyna — 3 zdobyte gole.
Doskonale to $§wiadezy o bramkostrzel-
no$ci polskiego napadu. Polacy swo6j suk-
ces zawdzieczajg tez dzentelmenskiej grze.
Zostalo to ocenione i polska reprezentacja
w klasyfikaeji Pucharu ,,Fair Play” zdo-
byla drugie miejsce uzyskujgc 30 pkt tuz
za zdobywczynig tego pucharu druzyng
mistrza Swiata RFN — ktéra zdobyla 32
pkt, a przed Holandiag — druzyng, ktoéra
uzbierala tych punktéw 26. Warto dodaé
jeszcze jednag ciekawostke. Ot6z podeczas
mistrzostw sedziowie podyktowali osiem
rzutéw karnych. Sze§é z nich zostalo wy-

korzystanych, dwa za$§ obronit polski
bramkarz Jan Tomaszewski.
B

Podczas mityngu lekkoatletycznego w Oslo
Bronistaw Malinowski ustanowil rekord
Polski w biegu na 3000 m. Polak uzyskal
czas 7.42,4, poprawiajgc poprzedni, tez na-
lezacy do niego rekord o 8,8 sek. Mali-
nowski w tym biegu przyszedl do mety
na trzecim miejscu, za Nowozelandczy-
kiem Walkerem i Dixonem. Czas zwy-
ciezcy 7.40,6. W tré6jskoku pierwszy byl
Ryszard Garnys (16.38). Natomiast An-
drzej Kupczyk zajgl w biegu na 1500 m
dopiero pigte miejsce z czasem 3.42,2. Bieg
wygral Dunczyk Hansen (3.39,4). :

Irena Szewinska startowala w lekkoat-
letycznym mityngu kobiet we Frankfur-
cie n/Menem — obok reprezentantek z
18 krajow. Zajela ona pierwsze miejsce
w biegu na 100 m, uzyskujgc znakomity
czas 11 sek. Biegla tez w sztafecie 4 X
X 100, ktéra wynikiem 43,4 wyrdéwnala
rekord Polski.

W biegu na 3 tys. m Bronislawa Boho-
rzynska, ktora zajela drugie miejsce wy-
nikiem 9.09,4 poprawita rekord Polski.
Trzecia na mecie Polka Jadwiga Drazek
przybiegla na mete ré6wniez w czasie lep-
szym od poprzedniego rekordu 9.09,6. Bieg
ten wygrala Bulgarka Petrova (9.07,6) czas
uzyskany przez nig to nowy rekord Buil-
garii. Polki zanotowaly jeszcze dwa zwy-
ciestwa: Elzbieta Nowak byla pierwsza
na 100 m pplt (12,9) i Ludwika Chewin-
ska w rzucie kulg (18,63).

Wielki sukces stal sie udzialem Jerzego
Rychlickiego, mlodego 18-letniego polskie-
go kolarza z radomskiej Broni. Zdobyl on
bowiem na torze w Orle tytul mistrza
Europy junioré6w w wyS$cigu na dystansie
15 km. Drugi byl S. Baranow (ZSRR).
Polak S. Barczewski byl pigty w sprincie,
a Mariusz Filipiuk czwarty w wyScigu
na 3 km na dochodzenie.

‘W pitkarskich rozgrywkach Pucharu Lata
polskie druzyny wypadly stabo. LKS —
VSS Koszyce 1:3, Banik Ostrawa — Le-

gia Warszawa 1:1, Wisla — AIK 1:0,
Go6rnik — FC Wintherthur 1:3.
B

Reprezentanci ZSRR i Polski wywalczyli
awans do Swiatowego finalu druzynowych
mistrzostw = §wiata na zuzlu. W finale
kontynentalnym, ktory odbyl sie na to-
rze w Slany (CSRS) triumfowala ekipa
ZSRR — 38 pkt, przed Polskg — 31 pkt
i CSRS — 19 pkt.

Zakonczony w Zabrzu sze§ciomecz indy-
widualnej ligi lekkoatletycznej przyni6st
zwyciestwo Goérnikowi (Zabrze) — 221 pkt.
Drugie miejsce przypadio Zawiszy (Byd-
goszcz) a trzecie Gwardii (Warszawa).
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16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy . A PARIS

TELEFON: 75.44.01 ROUBAIX (NORD)

a le plaisir d’informer sa clientéle, que

conformément a la nouvelle réglementation des
25. rac Brewst i changes (Journal Officiel no 185 du 10.08.1973)
£-75009 PARIS . entrée en vigueur le 9.08.1973, les raglements
tel.: 770-83-37 . 2 destination de Pétranger et au profit
C.C.P_PAR!S: 189-46-68 > g s
de non-résidents, sont autorisés dans la limite

\

la boutique polonaise

poleca nizej wy_mlenlone albumy de fr. 1'500,. sans aucun Jusﬂﬂcat'f_

o cenach najnizszych: S ate
i . > : Les transferts a titre de secours sont autorisés
Olgierd Budrewicz i Edward Falkowski — Jan Styczynski — Wista. Wyd. Interpress 31,25 i imi E

Les Varsoviennes. Wyd. Interpress 31,75 5 dans 'a hmm de fr' 1'5009

£ Przemyslaw Trzeciak — Przez polskie zie- i
Adolf Ciborowski — Varsovie — sa de- mie}.’ Wyd. Interpress o 13,00 par demandeur et par mois.
struction et sa reéconstruction. Wyd. S e EErmax
Interpress 33,30 ,
;{ S meleeich 3, Collesi TR i Przemyslaw Trzeciak — A travers La Po-
arol Estreicher — Collegium Maius Uni- logne. Wyd. Interpress 13,00
wersytetu Jagiellonskiego w Krakowie. g 24 B. DOWOINA-BIENAIME
Wyd. Interpress 25,00
— Bohdan Szermer — Gdansk — przeszlo$é TELUMACZKA PRZYSIEGEA
Witolfi.Hensel — Ziemie polskie w pra- i wspélczesnosé. Wyd. Interpress 25,00 PRZY WYZSZYCH SADACH W PARYZU
gelciacte s Wads Intecpross 20 Tlumaczenia urzedowe wazne w calej Francji
: s Adam Mickiewicz — Pan Tadeusz. Wyd.
Milenin = Arkady 26,40 23, quai de la Tournelle PARIS (5e)
Polska sztuka ludowa 44,45 TELEFON: ODEon 41-17
S Kazimierz Saysse-Tobiaczyk — Parki Na- METRO: PONT-MARIE
Jerzy Kostrowiecki — LA POLOGNE 63,00 rodowe: W EClsce 40,00
Zbyszko Siemaszko — Warszawa. Wyd. Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne
Sport i Turystyka % 30,00 przesylki pocztowej.
- Stale posiadamy na skladzie duzy wybér ksig-
Stare Miasto i Zamek krolewski. Wyd. zek literatury pieknej dla dorostych, mtodziezy
Arkady 39,80 i dzieci.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S. A.

RODAKU! Wytnij i howaj to i a na pew-
no Ci sie kiedy$§ przyda. Bedzxelz chcial sobie przypoms-
nie€é smak produktéw polskich — wedlin (12 gatunkéw),
ciast (makowce i serniki), grzyb6w, Sledzika baltyckiego,
wbédki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze
innych produktéw importowanych z Kraju — wszystko
to mozesz kupié w

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-32. Métro:
Wagram i Rome, autobus nr ,,31” z Gare du Nord i ,,53”
z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerw3a
obiadowa od 14 do 16,30, w soboty czynny caly dzief.
W _niedziele sklep nleuynny.

Napisz do S i wylkaz pro-
duktéw z cenami l wamnkaml pnesylki.

B Udzxiela wszelkich informascji oso-
biscie, telefonicznie 1| korespon-
dencyinie.

Przyjmuje =lecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzxin
i xnajomych w Polsce. Dostawa towardéw
i wyplaty w gotéwce AR dokonywane
w miejscu zamieszkania odbiorcy.

B AN

Przekazuje wplaty na kosxzty podriOzy dia
oséb =zaproszonych = Poliski do Franc)l.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacie bankowe.

AR HELR L

Na zadanie wysylamy Pprospekty, cenniki
I materialy informacyjine.

USLUGI PKO =

najbard=ziej korzystne.
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NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6él datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele opieki spolecznej,
malzenstwa: Monique
Boulinguez — Jean-
Claude Zimy, Celine
Doruol — Didier Dyk-
cik, Irena Kozlowska —
Andrzej Ciesielski, We-
ronika Pach — Jacques
Patelski, Marie Joséphe
Sadowska — Francis
Bricoup, Jacqueline
Lesniak — Henryk Ma-
zur, Chantal Szczepan
— Serge Martin i Alfre-

da Giza — Leon Lesz-
czunski w Meéricourt;
Chantal Dupuis — Da-

niel Kopras w Harnes;
Anne-Marie Staniec —
Jean-Francois Delabre,
Jeannine Chmielewska
— Geérard Gourmelen,
Christiane Jaskiewicz
— Guiseppe Flannaca,
Annie Szczepanska —
Bernard Kubicki i Lu-
cienne Tourbier —
Jean-Luc Monczewski w
Liévin; Geneviéve Her-
sin — Georges Kopyla,
Jackie Kubis — Geérard
Josset, Christine Smi-
getzka — Michel Lefe-
vre i Helena Nagornie-
wicz — André Tassart
w  Béthune; Martine
Wisniewska — Daniel
Simon, Marianna Setow-
ska — Edward Wiodar-
czyk i Evelyne Baczyk
— Philippe Carin w
Bully-les-Mines; Irena
Maciejewska — Roland
Vercouter w .Noeux-les-
Mines; Liliane Przybyl-
ska — Edmund Chras-
tek (Noeux), Marie Ber-
nadette Florczyk ==
Czeslaw Chudy i Felicja
Dalaszynska — Stefz}n
Puk w Bruay-en-Artois;
Christiane Kaczmarek_:
— Bernard Vintaer i
Yasmine Pawlowska —
Gérard Duffet w Fou-
quiéres-lez-Lens; Chri-
stiane Matuszewska —
André Mania i Nicole

Nowak — Christian Ju-
rasik w Sin-le-Noble;
Janina Nowak — Gé-

rard -‘Lukaszewski w
Dechy; Marie-Pascale
Janicka — Georges Co-
ron i Monique Skrzy-
dlewska — Patrick Du-
vinage w Auby; Berna-
dette Smuczynska —
Claude Walkowiak (Ver-
melles), ‘Marie-Claire
Urbain — Ryszard Jan-
kielewicz i Patricia Ka-
czor — Jacques Gon-
thier w Mazingarbe;
Louisiane Zamyslawska
— Michel Muys w Gu-
esnain; Monique Gibow-
ska — Etienne Pentek
(Noeux), Danielle Wit-
czak- — All Drioach i
Jacqueline Glapa -
Richard Zarabski w
Barlin; Jacqueline Roj-
get — René Zlotos w
Banzy-les-Mines;

DYPLOMY
SAMA -
RYTANSKIE

Bruay-en-Artois. O-
statnio otrzymali tu dy-
plomy: p. Henryk Ce-
chosz, Henryk Kwa-
czynski, p. Jean-Pierre
Mackowiak, p. Fran-
cine Nawrocka, p. Jean-
Michel Paprzycki, p. Ni-

cole Pelczak i p. Szy-
mon Szatkowski.

Auchy. Dyplom spec-
jalisty w zakresie réa-
nimation otrzymala p.
Alice Mejka. =

Courriéres. Dyplomy
samarytanskie otrzyma-
li w wyniku egzaminéw
teoretycznych i prak-
tycznych: p. Bernard
Marcinkowski i p. Ber-
nard Skwarek.

LAUREACI
KONKURSOW
MLO-
DZIEZOWYCH

Lille. W urzadzonym
dla mlodziezy konkur-
sie departamentalnym
Spiewu w kategorii
Grand Prix Jeunesse
miejsce drugie zajal p.
Stanislaw Jankowiak z
Escautpont. Nagrode ho-
norowa dla autoréw pio-
senek p. Michat Roba-
kowski.

Polnoc Francji —
Flandria. W dorocznym
konkursie poezji czolo-
we miejsca w rozmai-
tych kategoriach zajeli
p. Maria Kubiak, p. Gé-
rard Ratynski i p. Mi-
chel-Daniel Robakowski
z Bruay-en-Artois.

-

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

| SPOTKAN
TOWA-
RZYSKICH

Hersin-Coupigny. Tu-
tejsze polskie stowarzy-
szenie gimnastyczne So-
ko6t obchodzilo ostatnio
52 rocznice swojego za-
lozenia. Uroczystosé¢ ta
odbytla sie w sali w me-
rostwie, ktérego cale
stowarzyszenie bylo
gos§émi. Zarzad miejski
reprezentowalto trzech
zastepcOw nieobecnego
mera a zarzad Unii So-
kolej p. Slojewski. W
zebraniu wzieli w pre-
zydium udzial p. Biesia-
da, prezes honorowy
stow. miejscowego, D.
Leon Krélikiewicz, pre-
zes aktywny, p. Bur-
kowski, sekretarz ge-
neralny, p. Miloczyk,
odpowiedzialny za de-
koracje, pP- Szypek,
skarbnik, - p. Rakowski,
sekretarz stow. Sokél,
w Noeux-les-Mines, p.
Olejniczak, i F.awni-
czak, monitorzy gim-
nastyczni i Jereczek,
czlonek =zarzgdu. Przy
tej okazji zostali odzna-
czeni medalami hono-
rowymi zwigzku soko-
lego p. Leon Krolikie-
wicz, p. Wincenty Bie-
siada, p. Edward Sza-
jek, p. Teresa Lawni-
czak i p. Jacky Coton.
Wystepy gimnastycz-
ne i artystyczne zakon-
czyly to uroczyste ze-
branie, ktére odbylo sie
wobec licznie zebranej

publicznos$ci polsko-
francuskiej.
Sin-le-Noble. Walne

zebranie tutejszego sto-
warzyszenia sportowe-
go Association Sporti-
ve Sinoise wybrato p.

A. Wojkowskiego, jako
odpowiedzialnego za e-
kipe mlodziezowg a p.
Francois E.awniczaka,
jako trenera klubowego.

Sallaumines. Na czion-
kéw nowego zarzadu
stowarzyszenia Avenir
Ouvrier zostali wybrani
przez walne zebranie p.
Klosowski, p. Blaszczyk,
p. Swidon i p. Klapow-
ski, a na trenera klu-
bowego p. Leona Na-
wrockiego.

Pecquencourt. W skiad
nowego zarzadu stowa-
rzyszenia U.S. Pecquen-
court weszli p. Fryc
Kordes, jako asesor za-
rzadu, p. Wiadystaw Go-
gulski, zast. prezesa, p.
Jan ELukaszewski, skarb-
nik, p. Jan Wisniewski,
“zastepca skarbnika i p.
Robert Gogulski, czlo-
nek komisji sportowej.
Przy okazji walnego ze-
brania mer miasta od-
znaczyl! medalami hono-
rowymi miasta zasluzo-
nych dzialaczy stowa-
rzyszenia p. Jean-Pierre
Glinkowskiego i p. Fred-
dy Kordesa.

=
SZKOLNE
DYPLOMY
ZAWODOWE

Lille. W ramach egza-
minéw na szkolne dy-
plomy zawodowe dep.
Nord na poziomie C.A.P.
otrzymali w kat. este-
tyczno - kosmetycznej:
Lydia Pieren, Domini-
que Konecki, Jeannine
Kaczmarek, Chantal
Tomeczak, Annie Tom-
czak, w kat. fryzjerstwa:
Christine Andrzejewska,
Brigitte Baranek, Lydia

Duczynska, Lilliane,
Grebert - Oweczarczak,
Christiane Piwon, Ma-
rie-Pierre Smigielski,

Christiane Kosmacz, E-
velyne Markocka, Chri-
stine Nowak, Dominique
Pilarski, Ariane Sro-
czynska, Mireille Swi-
derek, Liliane Tomczak,
Regina Tytgat, Ma-
rielle Walkowiak i My-
riam Wasiak. s

Arras. Dyplom B.E.P.
w zakresie elektrome-
chanika otrzymat Alain
Palasz a na poziomie
C.A.P. Bernard Han-
czar, a w zakresie mou-
leur noyauteur dyplom
CARP: Jean-Marie
Kwiecien. .

Douai. W tutejszym
liceum technicznym dy-
plomy na poziomie
C.AP. w rozmaitych
kategoriach otrzyma#li:
Christian Klimanek,
Bernard Szczepaniak,
Tadeusz Szczegura,
Jean-Jacques Kopeé¢,
Etic Kowalczuk, Claude
Markowski, Jean-Luc
Szwaba, Christian Sitar-
ski, Jean-Marie Szeku-
ta, Christian Szymeczak,
Alain Wojtkowski, Jean-
Michel Kazmierczak,
Richard Dagbrowski, Mi-
chel Grzymka, Bernard
Kochalski, Bernard
Kwas$nik, Christian Ma-
tuszewski, @ Christian
Stefanski, Patrick Her-
nacki, Jean-Pierre Imo-
rzynski, Richard Kar-
kus, Francis Kasperski,
Patrick Rynkowski, Ge-
rard Gluchowski, Domi-
que Nowakowski, Yves
Stepien, Eric Tytgat,
Jean-Marie Bak, Patrick
Federak, Alain War-
dega, Gaétan Ciuro i
Leon Zambrowski.

B
ROZMAITE
KONKURSY

Liévin. Miejscowy
klub de Bowling Lie-
vinois urzadzil ostatnio
konkurs pod nazwa
compétition - marathon.
w tym konkursie p.
Wladyslaw Szczepaniak
zajal 6 miejsce.

Noyelles-Godault. z
okazji zakonczenia ro-
ku szkolnego wurzadzo-
ny zostatl tradycyjny
konkurs belota dla
czlonkéw kota rodziciel-
skiego. Zwyciezyl w
nim p. Wojdylo, podczas
gdy p. Skrzypronek byl
4 a p. Zusnicki 5.

NIECH
ZDROWO
ROSNA)!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

LIEVIN: Bruno Wis-
niewski. DOUAI: Natha-
lie Wyrzykowska, Da-
wid Kucharski. BRUAY-
en-ARTOIS: Magalie
Swigtkowiak. CARVIN:
Stefania Warkocz, Jean-
Stephane Warkocz, Ge-
rald Czerniak, Reynald
Pospieszynski, Waleria
Lewandowska (Oignies).
LENS: Nicolas Wojna-
rowski, Christophe Ko-
szucki. BETHUNE: Syl-
vie Powolny, Samuel
Sciezyk, Nathalie Kacz-
marek, Philippe Twar-
kiewicz. OSTRICOURT:
Serge Ozarowski WOI-
iPY: Sebastien Dycz-
03
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STO LAT
DLA
NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaci6l malzenstwa
zawarli ostatnio:

AUBY: Marie-Pasca-
le Janicka i Georges
Caron, Monique Skrzy-
dlewska i Patrick Du-
vinage. GUESNAIN:
Louisiane Zamylawska i
Michel Muys. BLANZY-
les-MINES: Jacqueline
Rojget i Reé Zlotos.
DECHY: Janina Nowak
i Gerard ZXukaszewski.
SIN-le-NOBLE: Chris-
tiane Matuszewska i
André Mania, Nicole
Nowak i Christian Ju-
rasik. BRUAY-en-AR-
TOIS: Marie-Bernadette
Florczyk i Czestaw Chu-
dy, Felicja Dalaszynska
i Stefan Puk, Liliane
Przybylska i Edmund

Chrastek. MAZINGAR-~

BE: Bernadette Szmu-
cinska i Claude Walko-
wiak (Vermelles), Pa-
tricia Kaczor i Jacques
Gonthier, Marie-Claire
Urbain i Ryszard Jan-
kielewicz. LIEVIN: An-
nie Szczepanska i Ber-
nard Kubicki, Lucienne
Tourbier i
Monczewski: BETHU-
NE: Genevieve Hersin
i Georges Kopyla.
FOUQUIERES - lez -

Jean-Luc’

LENS: Christine Ka-
czmarek i Bernard Vin-
taer, Yasmine - Pawlow-
ska i Gerard Duffet.
BARLIN: Nadine Wroé-
blewska i Richard Lais-.
ne, Monique Lichman i
Alain Walencki (Hou-
dain), Monique Gibow-
ska i Etienne Pentek
(Noeux-les-Mines), Jac-
queline Glapa i Ryszard
ZarabskKi. BULLY-les-
MINES: Martine Wis-
niewska i Daniel Si-
mon, Marianne Setow-
ska i Edward Wlodar-
czyk, Evelyne Baczyk i
Philippe Carin.

e S R R R SRR

Z ZALOBNE!
KARTY

Ostatnio zmarli nasi
wierni i dlugoletni Czy-
telnicy: p. JAN KWIAT-
KOWSKI z Herbisse par
Arcis-sur-Aube i p. DA-
NIEL PIERSCIONEK z
Hacourt.

Rodzinom i najbliz-
szym Przyjaciolom
Zmarlych redakcja ,,Ty-
godnika” sklada najser-
deczniejsze W)y razy
wspélczucia.

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

MONTIGNY-en-0OS-
TREVENT: Jadwiga
Hetman z domu Nowa-
kowska, lat 62. DOUAI:
Jozefa Rabakowska =z
domu Krys, lat 87, Szy-
mon Pawlak (Flers).
MAZINGARBE: We-
ronika Mielczarek z do-
mu Wasielak, lat 84,
Stanistawa Pralat z do-
mu Dembowiak, lat 85.
LENS: Kazimierz Ptak,
lat 51, Szczepan Bis, lat
65. HARNES: Anna Po-
lafiska z domu Kwade,
lat 74. HOUDAIN: Ste-
fan Mularz, lat 52,
Franciszek Walachow-
ski. DIVION: Sebastian
Pielach, BARLIN: Bro-
nislawa Szymaniak z
domu Korbas, lat 78,
Marianna Wroéblewska
z domu Krzywiorska,
Iat 80, Franciszek Czer-
niak, lat 71. DORIG-
NIES: Bernard Oruba.
BRUAY - en - ARTOIS:
Bolestaw Mackowiak,
Jozef Wolek, Pelagia
Dluczyk z domu Maty-
aszezyk. FOUQUIERES-
lez-LENS: Jozef Le-
Sniewski. LIEVIN: Jan
Chmielewski, Antonia
Slusarczyk z domu Ku-
piec, lat 83, Walenty
Kubiak, lat 72. FRAIS-
MARAIS: Walenty Sie-
rota. EVIN-MALMAI-
SON: Jan Kaczmarek.
BETHUNE: Teodor Wu-
syk, lat 72, Onufry Pu-
dio, lat 75. FONTOYXY:
Zofia Wozniak z domu
Dorda, lat 69. HEBING:
Leon Grobelny, lat 59.
FOLSCHVILLER - NA-
NCY: Monique Ciszako-
wa z domu Popko, lat
(2 FRELMING-MER-
LEBACH: Andrzej Ba-
sinski, Jozef Koszak, lat
77. ALGRANGE: Jozef
Kwiecien, lat 77, Jan
Wisniewski, lat 45. UC-
KANGE: Leon Gan-
dziarski, lat 60. SAR-
REBOURG - PHALS-
BOURG: Claudine
Szczesny z domu Zwick,
lat 24.

Rodzinom Zmarlych

skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) Srednica
prze§witu lufy albo pocisku,
5) mySliwska bronn kulowa na
gruba zwierzyne, 9) uklad
dzwiek6é6w lub zesp6t barw i
odcieni w obrazie, 10) oslona
lampy, abazur, 11) szkocki
wz6r na tkaninie, 12) naj-
wierniejszy czworonozny
przyjaciel czilowieka, 13) be-
dzie z niej chleb, 15) instyn-
ktowne przeczucie, 17) tajna
sthuzba informacyjna, szpiego-
stwo, 20) kladka, maly most,
21) woreczek na pienigdze,
trzos, 23) niedobér, 24) diuga
i gruba tyka, zerdz, 25) Swie-
ty obraz prawoslawny, 28)
kolor w kartach, 29) nikczem-
nik, lajdak, 30) duzy samo-
ché6d pasazerski w komunika-
cji miejskiej, 31) drapiezniki,
ktére podobnie jak hieny zy-
wig sie padling.

PIONOWO: 1)) kleska zy-
wiolowa, wywolujgca kata-
strofalne skutki, 2) ruchoma
_czesé skrzydla samolotu, 3)
pupilek, ulubieniec, 4) biuro
hotelowe przyjmujgce gosci,
5) spuscizna, dziedzictwo, 6)
rytm melodii, 7) sztandar, pro-

porzec, bandera, 8) narzedzie
chlosty, witka, 14) inaczej
karmicielka, 16) dokument o-
statniej woli, 18) tuzin, 19)
nie zapisany lub nie zadruko-
wany brzeg kartki, 22) chro-
niona ro$lina tatrzanska, sza-
{fran, 23) starcie zbrojne, wal-
ka, 26) lek, niepokédj, 27) ob-
rzadek zawarcia zwigzku
malzenskiego.

Przystlowie utworza naste-
pujace litery: A—1, A—11,
e g R 1, A9 "X 9.

CEA SeeaaE G DAY,
D5 k93 Tt g%
D Po—i2 0 AT

G=3 B 5 ¥ T- 9 H—11,

Paaras s et ER Y, el g RTe Bl

P—4, G—2, G—5, N—15, H—5,
N—12, N—3, H—15, N-—S38,
L—7, P—3, P—15.
Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciagu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,Rozrywki umy-
slowe”. Ws§Sréd Czytelnikow,
ktorzy mnadesSla bezbledne roz-
wigzania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

cze, taca, wargi, oSci.

Rozwigzanie szyfrogramu z nr. 28

Bo choébym we izach- tongt nad dzisiejszym $Swiatem,
S§Viat zawsze bedzie Swiatem, a dukat dukatem;
Pierwszy pelen nieszczeScia, a drugi wartoSci.

KLUCZ POMOCNICZY: chochol, debaty, éma, welna
zigb, nosze, dzieje, staw, mi§, §wit, zamsz, wie§, budzik
detka, wady, tuman, pawie, szyper, tut, mies$nie, dresz-

(Aleksander Fredro)

>

Ciekawostki
=
Kraju

DUCH SZWEDA W RADOMIU

Badania archeologiczne wykazaly, ze Radom na-
lezy do najstarszych miast w kraju. Gr6d nad Mlecz-
na przekroczyl juz tysige lat i jest prawdopodobnie
starszy od Kielec. Na podgrodziu radomskim odko-
pano fragmenty chat z bali drewnianych z IX i X
wieku. Naukowcy stwierdzili, ze mieszkancy tej osa-
dy trudnili sie rolnictwem, my$listwem oraz garn-
carstwem. 5

Znacznym grodem byl juz Radom za czasé6w Kazi-
mierza Wielkiego, ktéry wybudowal w mieScie oka-
zaly zamek, zniszczony nastepnie w czasie wojen
szwedzkich. Dziela =zniszczenia dopelnit w 1789 r.
ostatni starosta radomski — Potkanski, ktéry rozebral
pietro, wieze, kruzganki i pozbawil budowle zabyt-
kowych detali architektonicznych. Dawny zamek zo-
stal przebudowany na plebanie koSciola farnego.

Pod budowlg znajduja sie lochy i korytarze, w kto-
rych odkryto stare’sklepienia i §redniowieczne strzel-
niéce oraz znaleziono ceramike i rézne przedmioty
uzytkowe. Jak kazdy szanujacy sie zamek rdéwniez
i zamek radomski ma ,swojego ducha”. Jest nim po-
dobno duch Szweda, ktéry zamek podpalil.

KROLEWSKI TULIPANOWIEC

W kozienickim parku ro$nie okazaly tulipanowiec
ok. 30 m wysokosSci. Legenda glosi, Zze drzewo zasa-
dzil kré6l Stanislaw August, ktory w Kozienicach mial
patacyk mySliwski.

Kroélewski tulipanowiec kwitnie prawie kazdego ro-
ku, ma kwiaty o barwie pomaranczgwozé6ltej, podob-
ne do tulipanow; liScie majg ksztalt liSci klonu.

WODA MINERALNA Z GOR WALBRZYSKICH

Zré6dia woéd mineralnych w rejonie gér walbrzys-
kich sg coraz skuteczniej eksploatowane. W br. do-
stawy wody stolowej ,,Anna” beda podwojone — do
40 tys. butelek na dobe. Rozlewnia tej wody w Sta-
rych Bogaczowicach jest obecnie modernizowana.
Zwiekszone s3a dostawy wody mineralnej z nowood-
krytego zr6dia w Walimiu, ktére dostarcza smacznag
wode o nazwie ,,Barbérka”. W lipcu br. rusza tutaj
nowa rozlewnia o zdolnoSci produkcyjnej 45 tys.
butelek wody mineralnej na dobe.

PIWO KARMELOWE DLA SMAKOSZY

Browar ,,Zakrz6w” przystepuje do produkcji nowego
gatunku piwa karmelowego. Napdj, zawierajacy tylko
1,5 procent alkoholu, powinien dobrze gasié prag-
nienie (bedzie tez mocno gazowany). Pierwsze dosta-
wy piwa karmelowego przewidziane sg w bm.

DADOXYLON

Turystom, ktérzy latem br. przejezdzaé bedy przez
Walbrzych, warto podpowiedzieé ,,adres” jedynego w
caloSci zachowanego w Polsce... dadoxylonu — pnia
skrzemieniatego drzewa. Wedlug oceny geologéw, 16-
metrowej dilugosci walbrzyski dadoxylon liczy sobie
ponad 250 milionéw lat. Jest on najstarszym tego ro-
dzaju zachowanym w calo$§ci okazem pradawnej flo-
ry w naszym Kkraju. Przed kilkoma laty zostal on
znaleziony na jednym 2z p6él wydobywczych kopalni
wegla kamiennego ,,Nowa Ruda”. Dadoxylon ekspono-
wany jest na skwerze dziedzinca XVI-wiecznego zam-
ku w Watbrzychu.

ZNACZKI ZE ZELOTA I JEDWABIU

Ozdobg bogatej, liczgcej blisko milion znaczkéw
polskich i zagranicznych kolekcji filatelistycznej (jed-
na z najwiekszych na Swiecie) Wroctawskiego Muzeum
Poczty i Komunikacji, s3 najnowsze znaczki wyda-
wane przez ksigstwo Bhutanu. W eksponowanej obec-
nie_kolekcji znaczkéw tego miniaturowego panstwa
gna;duja si¢ m. in. serie wykonane na zlotej folii, na
jedwabiu oraz znaczki tréjwymiarowe (z tworzywa
sztucznego). Znaczki z Bhutanu muzeum otrzymuje
systematycznie dzieki stalym kontaktom z minister-
stwen‘_l poczty tego kraju. Wroctawskie muzeum wspo6i-
pracuje z ministerstwami poczty i telekomunikacji
ponad 100 krajéw S$wiata otrzymujac systematycznie
okazowe nowe serie wydawanych znaczkéw.
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Z, przyczyn technicz-
nych nie zamieszczamy
dzi§ programu telewizji,
za co Czytelniké6w bar-
dzo przepraszamy.

REDAKCJA

RADIO - ;
WARSZAWA
R R e R RS S P ST S

Program audycji codziennych
w jezyku francuskim.

7.00 — 7.3031i41m

1230 — 1244 25i 32 m
19.00 — 19.30 31 i 41 m
21.00 — 213031 i 41 m
21.30 — 22.00 49 i 50 m
2230 — 2255 31 i 41 m

Szczegdélnie polecamy Wam:
B3 rzr::glad prasy codziennej —
® ,,0 czym méwia w Polsce” i
Kronika Sportowa — ponie-
dziatek 21.00 i 21.30.
»»Skrzynka listé6w siuchaczy?’ —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek 7.00 i
12.30.
@® ,.Chiopcy i dziewczeta w  Pol-
sce’®> — pierwsza i trzecia Sro-
da miesigca 21.00 i 21.30.

® ,.Tydziei w Polsce” — sobota
19.00 i 22.30.

® ,.Swiat pracy” — pierwszy i
trzeci piatek miesigca — 19.00
i 22.30.

@ Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesiaca — 21.00 i
21.30.

® ,,Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesiagca —
21.00 i 21.30.

@® ,.Zakatki Warszawy’”® — druga
i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 2130.

Poza tym Radio Warszawa
nadaje:

@ Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
25, 31, 49 i 200 m, powtarzamy
W nocy na falach 41, 49 i 200 m.

@ Eoncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

@ Koncert muzyki lekkiej od 1.30
do 3.00 na falach 41, 49 i 200 m.

RADIO-
VARSOVIE
_

de ses émissions quotidiennes
en langue francaise:

7.00 — 7.30 31, 41, 18 m
12.30 — 12.55 25, 31 m
19.00 — 19.30 31, 41 m
21.00 — 21.30 31, 41 m
21.30 — 22.00 49, 50 m
22.30 — 22.55 31, 41 m

Nous vous proposons tout
particulidrement:

@ nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Po-
logne’” et la Chronique Spor-
tive — lundi a 21.00 et 21.30.

@® ,.Le Courrier des Auditeurs” —
mardi & 21.00 et 21.30, mercred:
A 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Polo-
gne” — les ler et 3e mercredis
du mois 2 21.00 et 21.30.

@ ..La Semaine en Pologne” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

® ,,Le Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois 2a
19.00 et 22.30.

@ ,.Pologne-France” et retour” —
le ler vendredi du mois 2a
21.00 et 21.30.

@® Le magazine du Film —  le
dernier jeudi du mois a 21.00
et 21.30.

® ,,L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
A 21.00 et 21.30.

® ,,Aux quatre coins de Varso-
vie”” — 1les 2e et 4e samedis
du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en
outre:

@® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 2 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété 1a nuit de 1.00 2 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

® Un Concert International de
1400 A 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.

@® Un Concert de musique légére
de 1.30 2 3.00 dans les bandes
des 41 t 49 m ainsi que sur
200 m.
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POZDROWIENIA
ZE

SZWAICARII
POLCZYNSKIE)

Pobliskie okolice uzdrowiska to wspaniale tereny do robienia
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Wielu pacjentéw przebywajgcych w Polczynie leczy sie w sanatorium ,,Podhale”

iasteczka polozone

w dolinach zwykle charakteryzuja sie
niezaprzeczalnym urokiem. Woké6i malow-
nicze wzgébrza czesto poroSniete lasem
badZz pokryte lagkami. W dole za$§ przy-
cupniete domki przy Kkretych uliczkach.
Taki wlasnie jest Polczyn-Zdr6j popu-
larne uzdrowisko ziemi koszalinskiej,
gdzie w sezonie zjezdzajg liczni kuracju-
sze. Zr6dla lecznicze odkryto w 1688 roku,
stosuje sie je przede wszystkim przy cho-
robach kobiecych i narzgdach ruchu. Mia-
steczko jest stolica pieknego regionu na
terenie Pojezierza Drawskiego — Szwaj-
carii Polczynskiej.

Dominujgcym elementem sg tu lasy, ig-
ki i jeziora. Najglebsze jezioro w okolicy
Drawska z malowniczymi zatokami, po-
siada nie spotykany dla tego rodzaju wod
szmaragdowy kolor. Nad jeziorem zorga-
nizowano kapielisko i stanice wodng, a
rzeka Drawa bedgca niejako przediuze-
niem Drawska tworzy jeden 2z najlad-
niejszych szlak6w kajakowych na poje-
zierzu. Dolina Pieciu Jezior owa wiaSci-
wa Szwajcaria Polczynska otwiera 4-ki-
lometrowsa droge wSro6d wyniostych
wzgbrz, laséw i pastwisk. Za kazdym za-
kretem roztacza sie inna panorama przy-
pominajgca czasem gorskie lub tez typo-
wo nizinne widoki.

Polczyn moze stanowié znakomita baze
wypadowa do robienia niezbyt forsow-
nych wycieczek do okolicznych miejsco-
wosci, aby obejrze¢ Deby Piastowskie,
grodziska slowianskie czy ruiny zabytko-
wych zamkow.

Dla amatoréw poobiednich spaceré6w
gospodarze Polczyna przeznaczyli Park
Zdrojowy, ktéry na wzniesieniach i w
dolinie rzeki Wogry zajmuje 80 hekta-
réw. Miasto moze byé dumne ze swoich
solanek i torféw leczniczych, ale réwniez
ze swojego wspanialego parku. Bowiem
nie wszedzie zdarza sie ogladaé tak piek-
ne okazy ro$lin jak w Polczynie.

fadny jest Polczyn i jego okolice. Te-
raz wystarczy tylko popatrzeé¢ na mape,
aby odpowiedzieé sobie na pytanie dla-
czego ten region nazwano Szwajcaria
Polczynska.

Przyjezdzaja wiec tu nie tylko ci, kt6-
rzy dreczeni chorobg szukajg Zrédila zy-
cia w wodzie mineralnej, ale ré6wniez ci,
ktérzy w ciszy, wsr6d przyrody nie ska-
zonej zanieczyszczeniami przemyslowymi,
chca spedzié swoéj urlop. Jedni i drudzy
wysylajg do przyjaciét kolorowe pocztéw-
ki czesto piszgce tylko jedno zdanie ,,Po-
zdrowienia ze Szwajcarii... Polczynskiej”.

. (eb)




— A czym pan sie jeszcze zajmuje poza wciqea-

niem brzucha?

— A part le fait de rentrer votre ventre, de quei

vous occupez-vous?

— Stuchaj, czy mohairy sg znowu modne?

— Prosze pisaé: ,Kochana Zono! Potwierdzam odbiér Twojego pisma z dnia 5 lipca ¢ w
odpowiedzi donosze, ze moj urlop przebiega wediug ustalonego harmonogramu...”

— Ecrivez: ,Ma chérie! Par la présente je confirme la réception de ta lettre du 5 juillet
et en réponse te fais saveir que mon congé se déroule suivant le plan fixé...”

nan

— Czym ty sie zachwycasz? Tez bym tak wyglg-
data, gdybym miata jej figure!

— Il n'y a pas de quoi s’émerveiller! J'aurais Ila
meme allure si javais sa silhouette!

— Dis-moi, est-ce que le mohair est de nouveau a la mode?

— Powiedziatam, zeby$ sie odwrocil, gdy ja sie
przebieram!...

— Je t’ai demandé de tourner le dos quand je suis
en train de m’habiller!...

— Zwracam panu uwage, ze od kilku minut smaruje pan olejkiem MOJA noge!

— Je tiens a vous faire remarquer monsieur, que depuis quelques minutes c’est MA
jambe que vous passez a I'huile solaire!



